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A cnycbk 3a nogasaHe Ha ras/ trigger for gas
supply
b npeskntoysaren Bkn./m3kn/ switch ON/Off

a € OGyToH 3a 3akmnoYBaHe Ha crycbka Ha rasra/
throttle lock button

Elements:
1. Nozzle tube

M306pa3eHun enemeHTu:

1. Tpbba c ao3a / nsgyxsaHe / 2. Blowing tube

2. Tpvba 3a nspyxsaHe 3. Choke

3. Cmykay 4. Recoil starter

4. PbyeH cTapTep. 5. Air elements

5. BeHTUnaunoHHu peLueTkm 6. Connection tube
6. CebpaBalla Tpbba 7. Throttle lever

7. JlocT 3a ynpaBneHue Ha rasta 8. Fuel cap

8. Kanauka 3a ropmeoTo 9. Belt

9. KonaH 3a pamo 10. Ignition switch
10. Bkn./ N3kn. 6yToH 11. Handle

11. PbkoxBaTka 12. Main straight tube

12. OcHoBHa npaga Tpbba
BG CHuMKkuUTe ca ¢ unoctpatuBHa uen. U3o6paseHnaT moaen Moxe Aa He € HanbITHO UAEHTUYEH CbC
3aKyneHaTa OoT Bac MaluuHa.

EN The pictures are for illustration purpose. The pattern shown may not be exactly the same as the
machine you purchased.

HoceTe 3awmTHM aHTUdoHM!

. . Hocete 3awutHn oumna!
Always wear hearing protection! -

Wear safety glases!

MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeau ynotpe6al @ HoceTe 3awuTHa mackal
Refer to instruction manual / booklet! Wear dust mask!



BG RAIDEREE:

OpuruHanHa MHCTPYKUMA 3a ynoTtpeba

YBaxaemu notpeGuTeny,

Mo3apaBneHus 3a NoKynkaTa Ha MallMHa OT Hal-Gbp3opa3BuMBalLaTa ce Mapka 3a enekTpuyecku, 6eH3MHOBM
1 nHeBMaTMyHM mawmhm - RAIDER. Mpu npaBunHo uHctanupane u ekcnnoatauusi, RAIDER ca curypHu u Ha-
AeXAHU MallMHKM 1 paboTata c Tax we Bu goctaBu uctHcko yaooncTeue. 3a BaweTo yno6eTBo € M3rpapeHa u
OTNNYHA CepBU3Ha Mpexa ¢ 45 cepBu3a B LAnaTa cTpaHa.

Mpean pa usnon3ssare Tasn MaluMHa, MOMs, BHUMAaTENHO ce 3ano3HaiTe ¢ HacTosAwara “UHCTpyKuua 3a yno-
Tpeba”.

B uHTepec Ha Bawara 6e3onacHoOCT 1 ¢ Lien ocurypsiBaHe Ha npaBunHara it ynotpe6a, npoyeTteTe HaCToALM-
Te MHCTPYKLMM BHUMATENHO, BKNIOYUTENHO NPENOPLKUTE M NpeaynpexaeHusTa B TAX. 3a u3bsrsaHe Ha HEHYXHU
TPEeLKN U MHLUMAEHTH, BaXHO € Te3n MHCTPYKLIUK Aa OCTaHaT Ha pa3nonoxeHue 3a GbAewy CnpaBK1 Ha BCUYKH,
KOWTO LLe Non3eat MawmnHaTa. Ako i npogajeTe Ha HOB cOOGCTBEHMK TO “UHCTpyKUMATa 3a ynoTpeba” TpsbBa Aa
ce npeaape 3aedHo C Hesl, 3a Ja MOXe HOBMUS NoN3BaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MepKM 3a Gesonac-
HOCT U MHCTPYKLUMTE 3a paboTa.

“EBpomactep Umnopt Ekcnopt” OO[] e ynbAHOMOLLEH NpeAcTaBUTEN Ha NPOU3BOAUTENS U COBCTBEHUK Ha
TbproBckata Mapka RAIDER. AapectT Ha ynpaBneHue Ha upmara e rp. Cocus 1231, 6yn. “lomcko woce” 246,
Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 roguHa BLB (hupMata e BbBefeHa cuctemara 3a ynpasneHue Ha kayectBoTo ISO 9001:2008 ¢ o6xBat
Ha cepTudmkaumaTa: TbproBusi, BHOC, U3HOC M CEPBMU3 Ha NPOeCUOHaNHU U XOOM eneKTPUYECKN, NHEBMAaTUYHU
M MeXaHWYHU UHCTPYMEHTM M obLa xene3apus. CeptudumkarsbT e usaageH ot Moody International Certification
Ltd, England.

TexHu4YeckKku gaHHM

MapameTtbp e'ﬁ':ﬁ:ja CTtonHocT
Mopen - RD-GBO06
O6em Ha apuratens cm? 43
Bua Ha asuraTens GeHanHOB, BYTAKTOB, C
Bb3AYLLHO OXNaxaaHe
MouwHocTt W 1250
O6opoTu 6e3 HaToBapBaHe min-" 2800
MakcumanHmn obopoTu min-’' 7000
CkopocT Ha Bb3gyxa km/h 252
[ebut Ha Bb3gyxa m?h 720
KanauuteT Ha pesepBoapa 3a ropuso L 1.2
CboTHOLWeEeHNe BeH3nH / macno 25:1 (1 nuTbp Genann
40 ml macno)
HunBo Ha 3BykOBO HansraHe L dB 90(A), K,,=3dB
HuBo Ha 3BykoBa MowHocT L dB 113(A), K, =3 dB
Hueo Ha Bubpauum m/s? 53K=1.5
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MUHCTPYKLIUU 3A BE3OIMNACHOCT
MpoyeTeTe BHMMATENHO ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba. bbaeTte BHUMaTenHu B pabotarta,
KOHLIEHTpMpanTe ce 1 n3nonaeaiTe 34paBus pasyMm. HeBHMMaHMETO No BpeMe Ha paboTta Moxe aa
noBefe [0 3aryba Ha KOHTPON BbpXy MalumHaTta. Jluua, KoMTo Bb3 OCHOBA Ha TEXHUTE (OU3NYECKM,
Bb3rnpueMaTenHm Unm yMCTBEHM CMNOCOBHOCTY UMK TXHaTa HEOMUTHOCT UM HE3HAHUE He ca B
CbCTOsIHME Aa n3nonseat 6e3onacHo ypeaa, He 6u TpsibBano Aa usnonaeat To3u ypes 6e3 Haasop
UMW UHCTPYKLMS OT CTpaHa Ha OTFTOBOPHO NuLe.
Heuata 6u Tpsibeano ga 6baat HabnogaBaHw, 3a Aa ce rapaHTupa, Ye He Cu UrpasT c ypeaa.
He nosBonsiBaliTe HMKOra Ha Aela Aa nonaeaT ypega. He octaBsiiTe Hukora Apyru nuua, KouTo He
Ca 3ano3HaTy C Te3n UHCTPYKUUM Aa usnonaeaT ypega. MecTHuTe pasnopenbu morat ga nocodat 3a
nonseaTensi MMHUMarHaTta Bb3pacT. He nanonssaiite HuKora ypeaa, korato nuua, ocobeHo geua,
WINN JOMAaLLHW XXMBOTHM ca Habnmso.
He n3nonaseaiiTe Ta3u mMallmHa, ako cTe yMOpeHu, BOMNHM 1nu nog BAUsSIHUE Ha ankoxor, HapKOTULIM
unu nekapctea. [pu nanon3saHeTo Ha ypeaa HoceTe BUHaru 3gpasu 0OyBKM U OB NaHTanoHu.
He HoceTe wmpoko obnekno unu 6uxyTa. Te moraT ga 6baaT 3axBaHaTh OT 3aCMYKBALLMS OTBOP.
Mpy paboTn Ha OTKPUTO ce NpenopbYBaT NYMEeHV pbKaBMLY U YCTONYMBU Ha Noax/Tb3BaHe 0byBKHU.
Mpun obNrm Kocm HoceTe Mpexa 3a Koca.
He paboteTe ¢ MalumHaTa, korato cTe yMOpPeHU, GONHM Unn Mo BUSIHAETO Ha ankoxor, HapKoTULIM
WK nekapcTea.
He nopueHsiBaiiTe cunata. BuHaru nasete ctabuneH ctoex u paBHoBecue . M3bsreaite, korato
€ Bb3MOXHO MyCKaHeTOo B ekcrnoaTauus Ha ypeaa Ha Mokpa TpeBa. BuHaru BbpBeTe, Hukora He
GsraviTte.
CNELUYMNPUYHUN 3A MALLUUMHATA UHCTPYKLIUAN 3A BE3OMNACHOCT, ONMUCAHUE U
NMPEAHA3HAYEHME
To3n NpoaykT e npegHas3Ha4YeH U3KIYUTENHO 3a ynoTpeba:

- 3a U3ayxBaHe Ha nucTaTa B KynyuHa wnu aa ce uagyxat nucta oT TPYAHOAOCTbMNHM MecTa (Hanp.
MOTOPHWTE NPEBO3HU CPeaCTBa).

-CbMacHO CbOTBETHUTE OMUCAHUS M MHCTPYKLMM 3a Ge30MacHOCT B TOBA pbKOBOACTBO 3a
ekcrnnoatauus.

He paboteTe ¢ HoBaTa MalUMHa NpW MbiHA MOLLHOCT MO BpeMe Ha MbpPBOHAYanHOTO NyckaHe.
MalunHaTta gocTura MakcMmarnHa npousBoAMTeNnHoOCT crneq 5-15 nbnHeHnsa Ha pesepBoapa.
MoTopHaTa MeTna MoXe [a ce U3Mon3Ba 3a NoYMCcTBaHe Ha bImu, orpaau, CTeHU, AbPBEHM
yyacTbLM UK NPOCTPaHCTBa nog asTomobunuTe. BuHarm TpsibBa Aa cTe HasicHO Cbe cunara u
rocokarta Ha U3X0AsLLUMSA NMOTOK Ha MaluMHaTa, Tbil KaTo TOW MOXe Aa NPeMecTU TEXKU maTtepuanm
1 [a NpUYMHY HapaHsiBaHe Unu Bpeda. Hukora He Haco4BaiiTe U3XOAALMSA MOTOK Ha MalLMHaTa KbM
XOpa UMK XMBOTHU UMW KbM OTBOPEHM MPO30pLIv

Mpeamn ga nsnonseaTte MOTOpHaTa MeTa, OTCTpaHeTe rpybata MpbcoTUs ¢ MeTnu unu rpebna.
Jleko HamokpeTe MbpBo Npu paboTta Ha npallHa NOBbPXHOCT.

M3nonsgaiiTe LANOTO yabIKEHNE Ha Ato3aTa Ha MOTopHaTa MeTna, 3a Aa MOXe Bb3AyLUHWUSAT NOTOK
na pabotun 6nunso fo 3emsiTa.

BbaeTe HasicHO ¢ nMocokaTta Ha BsaTbpa. MNonsgaiiTe BATbpa, 3a Aa ynecHute paborarta cu.

KaTo 06110 npaBuno, onuTtaiite ce Aa paboTuTe ¢ MalLuMHaTa Npu Haii-HUCKaTa HacTpolKa Ha rasTa,
HeobxoaMma, 3a Aa cBbpLUNTe paboTtaTta. Hukora He 13nonasanTe HacTpPoKiKa 3a No-BUCOKa CKOPOCT,
OTKOJSIKOTO € HeoBX0AMMO 3a U3MNbIHEHME Ha 3afada. He 3abpaBsaiiTe, Ye KOMKOTO NO-BUCOKa €
CKOpOCTTa Ha ABuraTess, TofIkoBa No-CUJIeH e WyMbT Ha MOTopHaTa MeTna.

ManonaBaiiTe HACKM HAaCTPOWKM Ha ra3Ta, KoraTto NodMcTBaTe Neku Matepuani oKomno TPEBHM MIoLLm
U XpacTu.

ManonagaiiTe cpeqHu 40 NO-BMCOKM HACTPOMKM Ha raaTa, 3a fa NpemMecTuTe fekata Tpesa Uim
nucTaTa oT NapKUHIMTe Unun NbTekuTe. M3nonasaiiTe NbiHa ras, korato NnpeMecTeare TeXKU ToBapu
KaTo MPbCOTUSA UMK CHST.

Hukora He paboTeTe ¢ MaluMHaTa, ako HAKaKBUM KOMMOHEHTU ca NoBpeaeHn, pasxnabeHu unv
NWNCBar.

B cnyyait Ha HAkakbB 3HaK 3a noBpeaa (noBulleHa BUGpauus, pasnuyeH 3ByK, AUM OT ABUraTens u
[p.) MbpBO cnpeTe ABWraTens 1 NpoBepeTe MallmMHaTa.

Bcsika gpyra ynotpe6a He e no npegHasHadeHue.

BuvHaru nskntouBaiTe gsuratens, npeav Aa nycHeTe ypeaa.

Hukora He n3nonseainTe MaluMHaTa ¢ noBpeaeHa 3almTHa ypenba nnv 6es npaBuUnHO MoHTUpaHa



RAIDERSE
3awmTa.
He npomeHanTe HacTponKkUTe Ha perynaropa Ha asuratens.
WN3bsreanTe conbckBaHe ¢ TBbPAW NPeaMeTH, KOUTO MoraT fa NoBpeasT MalunHaTa.
[pbXTe ApbXKUTE Cyxu 1 YncTu, 6e3 macna n saMmbpcsiBaHus, 3a 6e3onacHo ynpasneHuve.
He nocraBsinTe pbyHO NpeameTn B TpbbaTa Ha BeHTMNaTopa. He noctaBsiiTe pbLeTe U NPbCTUTE CU
BbB BaKyyMHVs OTBOP MNv OTBOpa 3a oTpaboTeHnTe rasose.
W3kntoyete aBuratens u ceanete kanaykarta Ha cBellTa,npeau Aa noYuctTute, TpaHcnopTupare,
perynupare unv octaBute malunHaTa 6e3 Haasop.
M3nonsgariTe camo pe3epBHU YacTu U akcecoapw, JOCTaBEHN 1 MPenopbYaHn OT NPOV3BOANTENS.
M3nonssaHeTo Ha KakBUTO M fa 61no akcecoapw Unm NPUCNocobrneHns UM N3BbPLLBAHETO Ha KakBaToO
1 [ia e onepauus ¢ TO3M MHCTPYMEHT, OCBEH Te3u, MpenopbYaHn B TOBa PbLKOBOACTBO, MOXeE Aa
npeAcTaensiBa puUck OT HapaHsiBaHe 1 / Unu noBpeaa Ha UMYLLECTBO.
He nagyxsaniTe cpelly BATbpa UK B ropsiLy, OrbH.
Hwukora He n3nonseanTe Ta3n MallvMHa Ha NOKpWB, Nepsas unm ctTenba.
BuHaru HacouBaliTe pasnpbCcKBaLLMTe ce oTnagbLUmn Aaney oT Xopa, XXMBOTHU, CTBHKIIO0 U TBbPAM
npegmeTy KaTo AbpBeTa, aBTOMOOWUNN, CTEHW 1 Ap. , MOXe Aa Ce CHYNW CTBKIO UK Aa NPUYUHY ApYTi
weTw.
HamaneTe pucka oT Bb3MOXHOCTTa Aa YAPATE MUHYBauuTe C NeTALM oTnaabuu. MNasete guctaHums
Mexay MUHyBaduTe 1 OKonHuTe npegmeTun oT 15 m (T.e. okono 16 CTbNKM) OT MOTOpHaTa MeTna no
BpeMe Ha paboTa.

noaAroToBKA
Pasrnepante malwuHaTa, yBepeTe ce, Ye e B J0O6po CbCTOsIHME, MPOBEpETe Aanu BCUYKN BUHTOBE, raiku
1 APYTY KPEMNEeXHW enemMeHTH ca NpaBuITHO 3aKkperneHu.
OTcTpaHeTe HaTpynaHWTe oTnagbLmM OT 30HaTa Ha aycrnyxa u obnacTra Ha unuHabpa. MNposepete
LUyMO3arnyLwmTens 3a nykHaTUHU, KOPO3Ws UK Apyr1 nospeau.
Mpean Bcsika ynotpeba npoBepeTe MalunHaTa, 3a Aa onpegenvTe ganv paboTHUTE UHCTPYMEHTU He
ca U3HoceHu unu nospegeHn. CMeHeTe M3HOCEeHNUTe 1w nospeaeHn Yyactu.He paboTete ¢ noBpeaeHo
YCTPOWCTBO

BawuTHu cpeacTaa. MNpeau ynotpeba, npoBepeTe CbCTOSAHNETO Ha ypeaa, 0COBEHO CUMOBUTE BPB3KY,
NpeBKIoYBaTENUTE U 3aLLUUTHUTE Kanauu.
PABOTHA CPEAA

* He paboTtete B ekcnnoaveHa atMocdepa, Kato HanpuMep B NPUCHLCTBUETO Ha 3ananumMmn TEYHOCTH,
razose unu npax. MpoaykTbT Cb3aaBa UCKPW, KOMTO MOraT Aa Bb3nnaMeHsT npaxa unv nsnapeHusTa.
MpoBepeTe TepeHa, Ha KOWTO LLie M3non3BaTe MallnHaTa, U OTCTPaHeTe BCUYKM NpeaMeTH, KOUTO MoraT
Aa 6baaT ynoBeHw, 3anieTeHn Unu N3XBbPeHN (KaMbHU, NapyeTa CTbKO0, MUPOHU, XULW, UTPaYkK,
npbYkU 1 Ap.). YNpaensiBanTe MallumHaTa camo Ha 6e3onacHa NoBbpPXHOCT U camo npu fobpa ceeTnuHa!
Hwukora He n3nonssanTe MaluMHaTa rno Bpeme Ha abXa 1 6ypu, 0cobeHo ako MMa onacHOCT OT MBbITHUN.
Hwukora He n3nonsBanTe MaliMHaTa Ha XTb3raBa NoBbPXHOCT.
OpbxTe geuarta 1 MMHyBa4uTe Aarned no BpeMe Ha pabota ¢ mallvHaTa. PasceliBaHeTo Moxe Aa
noBefe [0 3aryba Ha KOHTPOI.
[okato paboTute, yBepeTe ce, Ye cToute TBbpAo. bbaete ocobeHo BHMMATENHMW Npy paboTa Ha
HaKMOHEH TepeH.

PABOTA C BEH3MWHOBU MALUUHU
Mpu paboTa ¢ 6eH3MHOBM MaLUMHU HUKOra He u3nonaeanTe rpyba cuna. MawuHata, KoaTo e
npoekTupaHa 3a paboTa, st U3NbIHsABa No-Aobpe 1 no-6e3onacHo, 3aToBa BMHArK U3nonasanTe
npaBunHaTa MaluvHa 3a fafeHa 3ajava.
MpownsBognTenHocTTa Ha 6eH3MHOB ABUraTesl, MOHTUPaH Ha onpeaeneHo yCTPOUCTBO, MOXe Aa He
NMOCTUrHe MbIiHa MOLLHOCT. ToBa MOXe Aa e nopaan MHOro dhaktopu, Hanp. U3non3BaHUTe KOMMOHEHTU
(n3nyckaTenHa cucTema, 3apexaaHe, oxnaxagaHe, kapbypaTop, BbagyLleH unTbp v Ap.), orpaHu4eHns
3a U3MNon3BaHe, eKCnroaTaLMoHHN ycrnoBus Ha ynotpeba (Temnepatypa, BNaXHOCT 1 Ap.) U pasnukute
Mexzay OTAenHuTe ABuratenu.
[Buratenst npousBexaa BbrmepoaeH OK1C Mo Bpeme Ha paboTa. Toii e 6e3LBETEH OTPOBEH ra3 6e3
MUpuC.
[nwaHeTo Ha BbrNepoaeH oKcua MOXe Aa NPUYMHU rafeHe, oTnagHanocT, PenpoaykTMBHU HapyLLeHus
U1 [OPU CMBPT.
He cTapTupaiiTe ABuratensi B 3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO, KOETO MOXe Aa NPUYMHW HaTpynBaHe Ha
BbIMEPOAEH OKCUA.



6 www.raider.bg
He HaknaHanTe mawmHata, 3a Aa u3berHete npeobpbLyaHe unm n3tndaHe Ha 6eH3vH 1 macro.

M3kntouete gBuratens npeaun Aa HanycHeTe MallvHaTta Unu aa npesapexaare.
CrnobsABAHE
CrnobeTe YacTuTe Ha nsayxeaiyara Tpbba, kKakTo e nokasaHo (dur. 1) u 3aTerHeTe BCUYKO.

cdwur. 1

HACTPOWMKA HA PBKOXBATKATA 3A YIMPABJIEHVE
1. MNocTtaBeTe MOTOpHaTa MeTNa Ha rbpba cu.
2. PasxnabeTe 3aTsralinsi BAHT Ha 110CTa Ha ra3ta u perynupaiTe gpbxkaTta B )KenaHoTo
NosnoxeHue.
3. 3aTterHeTte BUHTa Ha ApbXKaTa U perynupanTte ApbXKkaTa B XXernaHoTO MofoKeHue.
Perynupaiite gbmkuHata Ha paMeHHUs KonaH ¢ NMoMoLLTa Ha KaTapama, Taka 4Ye Ja MoxeTe fa
pabotute ygobHo ¢ mawmHaTta. PerynupaiiTe konaHa Taka, Ye malunHaTa fa ce HoOCW NecHo u Aa
nexu 30paBo BbpXy rbpba Ha onepaTopa. 3a Aa HamanuTe pucka oT 3aryba Ha KOHTPOI, HUKora He
HOCeTe YCTPOMCTBOTO C peMbKa (MTe) npe3 eaHo pamo

CMECBAHE HA roPUBOTO
M3unckBaHus 3a ropmeoTo
M3nonaBawnTe camo ropuBo C OKTaHOBO 4Yncno ot 90 nnm noseve.
CmeceTe LAnoTo ropmeo C MbPBOKTACHO Macro 3a ABYTaKTOBU ABUraTen npu CbOTHOLLEHWE
6eH3nH
/ macno - 25: 1 yactn /1 nutbp 6eH3uH n 40 ml macno/. Hukora He n3nonasaiTe YUCT BEH3UH KaTo
ropueo!
CmeceTe camo 4OCTaTb4yHO rOpMBO 3a BalLMTE HEMOCPEACTBEHN HYXau. AKo ropuBoTo Tpsibsa Aa ce
cbxpaHsiBa noseye ot 30 AHKM, MbPBO TpsAGBa Aa ce TpeTupa CbC cTabunmaaTop Unv ekBrBaneHTeH
NpoAYKT.
BHumaHune. OnacHocT OT noxap. Hukora He NpexBbpnsAnTe U He CbXpaHsABanTe ropmea B
NpUCHLCTBMETO Ha ropumu matepuanu! MNpean Aa craptupate ABuratensi, BUHarv Tpsibea ga
npemMecTBaTe MallMHaTa B YMCTa 30Ha, HaW-Marnko Ha 3 MeTpa OT ropuBO 1 ApYr1 ropummn
marepuanm.
BHumanue
Hukora He ce onuTBanTe ga cMecBaTe ropvMBO B pe3epBoapa 3a ropvBo Ha MalumHata. BuHaru
cMecBaiiTe LsSnoTo ropuBo B YUCT 0f00peH cba! Hsikom 6eH3nHU chabpKaT ankoxor, Tbid KaTo
OKUCNEHUTE ropuBa MoraT a NPUYKUHAT NOBULLEHN TemnepaTypu Ha paboTa Ha asuratens. Mpu
onpefeneHun ycnosusi ropuearta, 6asupaHu Ha ankoxor, CbLIO MoraT Aa HamansiT CMa3oyHuTe
CBOWCTBA, ako MMa HAKOW CMecMTENHU Macna. Hukora He n3nonssanTe ropmMeo, ChAbpXaLlo noeye
ot 10% ankoxon no obem.
M3nonsgariTe Macno 3a AByTaKTOBW ABUraTENM UMM eKBMBANEHTHO Macro, CMECEHO B
CcboTHOLLeHne 25: 1.
MbnHeHe Ha pe3epBoapa 3a ropyeo
MocTaBeTe MaluvHaTa Ha 3eMsATa UnKu Ha 3gpaBa paboTHa NOBBbPXHOCT U M3GbpLLETE BCAKAKBU
ocTaTbLM OT Kanaykarta Ha ropMBoTO



RAIDERSK
CaarneTte kanaykaTta Ha ropmBoTo. HanbrnHeTe pe3epBoapa C ropuBoTo.

CwmMeHeTe kanadvkaTta 1 u3bbplLueTe pasnsaToTo ropyMBo Npean Aa ctapTuparte malvHara.
OnacHocT oT noxap 1 narapsiie! BuHarn BHUMaTenHo 3apexzaainTe ¢ ropuso. FopnBoTo € CUIHO
3ananumo!
Hukora He paboTeTe ¢ MallMHaTa, ako KOMMOHEHTUTE Ha ropMBHaTa cMCTEMa ca NOBpPedeHN Unn
nmMa Tevose!
Hukora He ce onuTBaiTe Aa 3apexaarte ABuratensi, JokaTo Ton paboTtu!
Hukora He ce onuTBaiTe Aa 3apexaare ropell Asuraten. BuHarn octassiite gsuratens aa ce
oxnagu
npeau 3apexaaHero!
Hukora He nyLweTe unu nanerte orbH B 6r11M3ocT Ao MaluunHata!l
FONEMU BUCOYUHN
* [iBuratenuTe, paboteLyun Ha ronemu BucodmHu (Hag 1600 meTpa Hap MOPCKOTO paBHULLE), U3UCKBaAT
crneunanHo BHMMaHue, Tbil KaTo HaMansiBaHEeTO Ha CbOTHOLLEHWETO Ha HacuLlaHe Ha ropuBHaTa
cMec o cBpbXxHaculaHe. ToBa Boay Ao 3aryb6a Ha MOLLHOCT U NO-BUCOK pasxof, Ha ropueo. 3a
noeeye MHOPMaLUS Ce CBbPXKETE C OTOPU3MPaAH CEPBU3EH LIEHTBP.

PABOTA C MALLUHATA

cur. 2

Mnb3HeTe npesknoyBaTtens B nonoxeHne ON (dwur. 2-1). 3a nsknoyBaHe Nb3HETE NPEBKOYBATENS
B nonoxexue OFF (dwur. 2-2).

MpemecTeTe nocta nocTa Ha cMykaya B ropHO nonoxeHue. Crnep KoeTo cTapTupante MalumHaTa
nocpeacTBOM CTapTepHOTO Bbxe. Crnea kaTo cTapTupa ABuUraTtens, BbpHETe focTa Ha CMykada B Halt-
nonHo paboTHo nonoxexue. Bux cour. 3 a, 3b, 4.

3a ga unskntounTte asuratens:Mnb3HeTe npeskntoyBatens B nonoxeHne U3KI. /OFF/

CTAPTUPAHE HA CTYAEH U TONMBbJ1 ABUFATEN

/HL

BRE 22

cdur 3 a cour. 36
AKO ABWraTensiT e CTy[eH, 3aBbpTeTe CMyKaya B ropHO nonoxeHue(dpur.3 a)
AKO ABWraTensiT € ToMbM, 3aBbpTETE CMyKaya B AOSHO nonoxeHue(gur.3 b)
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cdwur.4

3a nsgbpneaHe Ha cMykada, OCcTaBeTe YCTPOWCTBOTO Ha 3eMsiTa. YBepeTe ce, Ye umate 3gpasa
onopa: [IpbxTe ypeaa c naarta pbka Bbpxy Kopryca v nocTaBeTe eAMHUS Kpak BbpXy 3emMsaTa
30paBo, 3a ia He ce NoaXSTb3HeTe.

[pbnHeTe 6aBHO BLXETO Ha CTapTepa C AsicHaTa pbka, 4oKaTo NovyBCTBaTe, Ye ce 3axsalla, 1
npuabpnante cunHo. He nagbpnBaiiTe BLXETO HA CTapTepa HaBbH, TbiA KaTo B MPOTUBEH Cryyai
MOXe [a ce NoBpeau.

He nosBonsiBaiiTe BLXXETO Ha cTapTepa [Aa ce BbpHe Hasaj,.

BHUMAHWE!

Mpeawn Bcsika paboTa no MalumHaTa (nogapbXkKa, NpoBepka, NoAMsIHA Ha akcecoapu, CEPBU3HO
obcnyxBaHe) unu npeamn aa s cbxpanHute, BUHAIM nskniousainte Apuratens, n34akamte BCUYKU
OBWXELLM ce YacTu a crpaT U ocTaBeTe MaluuHaTa fa ce oxnaau. MNpegoreparteTe criy4anHoTo
cTapTupaHe Ha AuraTens. MskntoyeTe ceeLTa.

HEU3NPABHOCTU U OTCTPAHABAHE

HeusnpasHocT Bb3amoxHa npuumHa OTcTpaHsiBaHe

[Buratensar cnupa BHe3anHo [MpaseH pesepBoap 3a ropueo | HanbnHeTe ¢ ropuso

Bopa B ropusoto MN3ToueTe, 3amMsiHa C YnCT
dunTHP
[Mpobnem cbc 3ananBaHeTo O6bpHeTe ce KbM CepBU3

3aapbCTeH ropmeeH unTbp [MouncTete unn 3ameHete
ropMBHUSA OUATBHP

Mpo6nem ¢ asuratens- TpyaHo | JedekTeH Koy unu notua O6bpHeTe ce KbM CepBu3
U3KMoYBa Bpb3Ka
MperpsisaHe Ha ABuraTens OcrtaBeTe aBuratens ga ce
oxnaau
Jlowo yckopeHve 3aapbCTEH rOpUBEH UITHP MouncTeTe UnNn 3ameHeTe

30pbCTeH BbaaylueH puntbp | Mouuctete

CBXPAHEHMUE
(30 AHM unu noseye)
CbxpaHsiBaliTe MallMHaTa Ha Cyx0 MSICTO, HEAOCTBIMHO 3a Aela 1 Apyri HEoTopU3npaHu nuua.
He n3naranTe KoHTelHepa Ha npsika CbHYeBa CBETNNHA 3@ HEHYXXHO Abnrn nepuogn. UV nbunte
Morart a HanpaBsiT MaTepuana 4ynnuB, KOETO MOXe Aa AoBeAe [0 TeYoBe.
Hukora He cbxpaHsiBaliTe TO3M NPOAYKT C rOPUBO, OCTaBALLO B pe3epBoapa unn kapbyparopa!
BaluaTta rapaHuusi He BKOYBa NOKPUTUE 3a LLETU, NPUYMHEHM OT “ocTapenu” Unm 3aMbpCeHn
ropuea!
MOYNCTBAHE. MNMouncTteTe BHMMATENHO BLHLLUHOCTTA HA MallMHarTa.
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MHCMEKUWA. MNpoBepeTe usanata MmawmvHa 1 TpbbuTte 3a noBpeaun, BKIHOYNTENHO pasxnabeHn unm
TNINMNCBALLM KOMMOHEHTU U PEMOHTMPaNTE, ako e Heobxoanmo.

FOPVBO. M3ToueTe pesepBoapa 3a ropuso, crieq KoeTo nsuncrete kapbypartopa, kato ctapTvpaTe ¢
MaluMHaTa, [oKaTo Cnpe OT fincaTta Ha ropuyBo.

CMAS3BAHE. CeaneTe cBeLiTa 1 cref ToBa HarenTe Macrno B UuMHAbpa Npe3 0TBopa Ha cBeLyTa.
Mpean oa nHctanvparte OTHOBO 3ananuTenHaTta CBeLl, n3abpnanTe ctapTepa Ha Bb3BpaTHUs
MexaHu3bM 2 1nu 3 NbTu, 3a Aa pa3npenenuTe MacnoTo BbPXy CTEHUTE Ha UMMUHAPUTE.

CXEMA 3A NOAAOPDBXKA

©
§l.eols
CneagHuTe MHTepBanu 3a NnoAApbXKa ce OTHacAT E 2I| 3
caMo 3a HopMariHu paboTHM YyCNOBUS. @ % 2 E % = = e
Ako exefiHeBHOTO BU paboTHO Bpeme e Mo-Abiro % @ g s 9 e é s
OT HOPMarHOTO UMK YCNOBUATa Ha paboTacaTpyaHu | & 3 Se 5 S 2 e
(MHOro npawHa pab6oTHa 30Ha M T.H.), CbKpaTeTe | & E E £2| ¢ ° < 3 ] 'S
CLOTBETHO MHTepBanuTe. T | B8 § = z = g = 2
g | g6 | x5| = > Q s o @
g |eg| 22| & | & © g g 2
cE [82|S8| o = x < < <
BusyanHa npoBepka X X
(cbcTosiHME, TevyoBe)
LsinocTHa MawunHa
MouuncrBaHe X
KoHTponHa apbxka/nocT
P Ap MpoBepka X X
Ha rasta
MouuncrBaHe X
Bb3ayweH omuntbp
3amsiHa X
MouncrtBaHe X
FopuseH unTLP
3ameHeTe X X
Pe3epBoap 3a ropuso MouuncrBaHe X
lNMpoBepeTe HacTponkaTa % X
Ha npaseH xof
Kap6ypaTop
PerynupaHe Ha npa3seH X
xopn,
Ceely HacTpoiika X
MouncrteaHe X
EkpaH 3a cnupaHe Ha
MCKpU B aycnyxa
MouuncTBaHe U 3amsiHa X
BCUYKM OOCTHLMHU
BUHTOBE U ranku (6e3 3araraHe X
perynupaiym BUHTOBE)
BusyanHa npoBepka
Mapkyy, Tpb61 Y posep X
(cbcTosiHMe, TevoBe)
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Original instructions manual
Dear Customer,

Congratulations on your purchase of the fastest growing brand of electric, gasoline and pneumatic machines
- RAIDER. Properly installed and operated, RAIDER is a safe and reliable machine and will be a pleasure to use.
For your convenience, an excellent service network has been set up with 45 service stations throughout the
country.

Before using this mower.Since please carefully acquainted with these “instructions for use*.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully, including the
recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important that these
instructions will remain available for future reference to all who will use the mower. If you sell it to a new owner
“Instructions for Use” must be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety
and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the trademark
RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg;
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope of
certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and pneumatic
tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International Certification Ltd., England.

TECHNICAL DATA

Parameter Unit Value
Model - RD-GB06
Engine capacity cm?® 43
. gasoline, two stroke,

Type of engine air-cooled
Power w 1250
Rpm without load min-! 2800
Maximum speed min-' 7000
Flow km/h 252
Airspeed mé/h 720
Fuel Tank Capacity L 1.2

. I 25:1 (1 liter of gasoline
Gasoline / oil ratio 40 ml of o)
Sound pressure level L PA dB 90(A), K,,=3dB
Sound power level LWa dB 113(A), K,,, = 3 dB
Vibration level m/s? 53K=15




RAIDERS
SAFETY INSTRUCTIONS

Read this user guide carefully. Be careful about work, concentrate and use common sense. Inat-
tention during operation may result in loss of control of the machine. Persons who, on the basis of
their physical, receptive or mental capacity or their inexperience or ignorance, are unable to use the
appliance safely should not use the appliance without the supervision or instruction of a responsible
person.

Children should be monitored to ensure that they do not play with the appliance.

Never allow children to use the appliance. Never let other persons who are not familiar with these
instructions use the appliance. Local regulations may specify a minimum age for the user. Never use
the appliance when persons, especially children, or pets are nearby.

Do not use this machine if you are tired, ill or under the influence of alcohol, drugs or medicines.
Always wear sturdy shoes and long pants when using the appliance. Do not wear wide clothing or
jewelry. They can be gripped by the suction port. When working outdoors, rubber gloves and slip
resistant shoes are recommended. For long hair, wear a hair net.

Do not operate the machine when you are tired, ill or under the influence of alcohol, drugs or medi-
cines.

Do not underestimate the power. Always keep a steady stance and balance. Avoid placing wet grass
unit in service when possible. Always walk, never run.

SAFETY INSTRUCTIONS, SAFETY INSTRUCTIONS, DESCRIPTION AND PURPOSE
This product is intended exclusively for use:

- to blow leaves in a pile or blow leaves from inaccessible places (eg motor vehicles).

-According to the relevant safety descriptions and instructions in this operating manual.

Do not operate the new machine at full power during initial startup.

The machine reaches maximum productivity after 5-15 tank fillings.

The gasoline blower can be used to clean corners, fences, walls, wooden sections or spaces
beneath vehicles. You should always be aware of the power and direction of the outlet flow of the
machine as it can move heavy materials and cause injury or injury. Never direct the outlet of the
machine to people or animals or to open windows

Before using the gasoline blower, remove any dirt with brooms or paddles.

Moisten slightly first when working on a dusty surface.

Use the entire extension of the gasoline blower nozzle to allow the air flow to work near the ground.
Be aware of the wind direction. Use the wind to make your work easier.

As a general rule, try to operate the machine at the lowest throttle setting required to get the job
done. Never use a setting at a higher speed than is necessary to complete a task. Remember that
the higher the engine speed, the higher the noise of the gasoline blower.

Use low throttle settings when cleaning light materials around lawns or shrubs.

Use medium to higher throttle settings to move light grass or leaves from parking lots or walkways.
Use full throttle when moving heavy loads such as dirt or snow.

Never operate the machine if any components are damaged, loose or missing.

In the event of any sign of damage (increased vibration, different sound, engine smoke, etc.), stop
the engine first and check the machine.

Any other use is not intended.

Always switch off the engine before starting the appliance.

Never use the machine with a defective protection system or without properly installed protection.
Do not change the settings of the engine controller.

Avoid collision with solid objects that could damage the machine.

Keep the handles dry and clean, free of oil and dirt, for safe handling.

Do not manually insert objects into the fan tube. Do not put your hands and fingers in the vacuum or
exhaust vents.

Switch off the engine and remove the spark plug cap before cleaning, transporting, adjusting or leav-
ing the machine unattended.

Only use spare parts and accessories supplied and recommended by the manufacturer.

The use of any accessories or fittings, or the performance of any operation with this tool, other than
those recommended in this manual, may present a risk of injury and / or property damage.

Do not blow against the wind or in a burning fire.

Never use this machine on a roof, ledge or ladder.

Always direct scattering debris away from people, animals, glass and solid objects such as trees,
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cars, walls and more. , may break the glass or cause other damage.
Reduce the risk of being hit by passers-by with flying debris. Keep a distance of 15 m (ie about 16 steps)
from bystanders and surrounding objects from the broom during operation.
PREPARATION

Inspect the machine, make sure it is in good condition, and check that all screws, nuts, and other fasten-
ers are properly secured.
Remove accumulated debris from the exhaust area and cylinder area. Check the silencer for cracks,
corrosion, or other damage.
Before each use, inspect the machine to determine if the work tools are worn or damaged. Replace worn
or damaged parts. Do not operate with a damaged device
protective equipment. Before use, check the condition of the appliance, especially the power connec-
tions, switches and protective covers.

WORKING ENVIRONMENT
Do not operate in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gases, or dust.
The product creates sparks that can ignite dust or fumes.
Check the terrain on which the machine will be used and remove any objects that may be caught, entan-
gled or discarded (stones, glass pieces, nails, wires, toys, sticks, etc.). Only operate the machine on a
safe surface and in good light!
Never use the machine during rain and storms, especially if there is a risk of lightning.
Never use the machine on a slippery surface.
Keep children and bystanders away while operating the machine. Distraction can lead to loss of control.
While working, make sure you stand firm. Be especially careful when handling slopes.

WORKING WITH GASOLINE MACHINES
Never use brute force when operating gasoline machines. A machine that is designed for work performs
it better and more safely, so always use the right machine for a task.
The performance of a gasoline engine mounted on a specific device may not
reach full power. This can be due to many factors, e.g. components used (exhaust system, charging,
cooling, carburetor, air filter, etc.), restrictions on use, operating conditions (temperature, humidity, etc.)
and differences between different engines.
The engine produces carbon monoxide during operation. It is a colorless, odorless, toxic gas.
Breathing carbon monoxide can cause nausea, fatigue, reproductive disorders or even death.
Do not start the engine indoors, which may cause the engine to accumulate
carbon monoxide.
Do not tilt the machine to avoid tipping over or running out of gasoline and oil.
Shut off the engine before leaving or recharging.
ASSEMBLING

fig 1

ADJUSTMENT OF THE CONTROL HANDLE

1. Put the gasoline blower on your back.

2. Loosen the throttle lever retaining screw and adjust the handle to the desired position.
3. Tighten the handle screw and adjust the handle to the desired position.

Adjust the length of the shoulder strap with a buckle so you can
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work comfortably with the machine. Adjust the belt so that the machine is easily worn and rests firmly on
the operator’s back. To reduce the risk of loss of control, never carry the device with the strap (s) over
one arm

FUEL MIXTURE
Fuel requirements
Use only fresh clean fuel.
Use only fuel with an octane rating of 90 or more.
Combine all fuel with first-class two-stroke engine oil at a gasoline / oil ratio of 25: 1 parts / 1 liter of
gasoline and 40 ml of oil /. Never use clean gasoline as fuel!
Only mix enough fuel for your immediate needs. If the fuel is to be stored for more than 30 days, it must
first be treated with a stabilizer or equivalent product.
Attention. Fire hazard. Never transfer or store fuels in the presence of combustible materials! Before
starting the engine, you should always move the machine to clean area, at least 3 meters from fuel and
other combustible materials.
Attention
Never attempt to mix fuel in the machine’s fuel tank. Always
mix all fuel in a clean approved container! Some gasoline contains alcohol since
oxidized fuels can cause engine running temperatures to rise. At
certain conditions alcohol-based fuels can also reduce lubricants
properties if there are some mixer oils. Never use fuel containing more
of 10% alcohol by volume.
Use two-stroke engine oil or equivalent oil mixed in a 25: 1 ratio.
Filling the fuel tank
Put the machine on the ground or on a solid work surface and wipe off any residue from the fuel cap
Remove the fuel cap. Fill the tank with fuel.
Replace the cap and wipe off spilled fuel before starting the machine.
Danger of fire and burns! Always refuel carefully. The fuel is highly flammable!
Never operate the machine if the components of the fuel system are damaged or damaged
there are leaks!
Never try to charge the engine while it is running!
Never try to charge a hot engine. Always let the engine cool down
before loading!
Never smoke or light a fire near the machine!
HIGH HEIGHTS
» Engines operating at high altitudes (over 1600 meters above sea level) are required
special attention as reducing the saturation ratio of the fuel mixture to over saturation. This leads to a
loss of power and higher fuel consumption. Contact an authorized service center for more information.
WORKING WITH THE MACHINE

fig. 2
Slide the switch to the ON position (Fig. 2-1). To switch off, slide the switch to the OFF position (Fig. 2-2).
Move the suction lever to the up position. Then start the machine using the starter rope. After starting the
engine, return the suction lever to its lowest operating position. See FIG. 3a, 3b, 4.
To switch off the engine: Slide the switch to the OFF position.
STARTING A COOL AND WARM ENGINE
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fig3 a

fig. 36

If the engine is cold, turn the choke up (Fig. 3 a)
If engine is warm, turn choke to lower position (Fig. 3 b)

fig 4

To pull the choke, leave the unit on the ground. Make sure you have a solid support: Hold the appliance
with your left hand on the body and place one foot firmly on the ground so that it does not slip.

Slowly pull the starter rope with your right hand until you feel it gripping and pull hard. Do not pull the
starter rope out as it may otherwise be damaged.
Do not allow the starter rope to go back.

ATTENTION!

Before any work on the machine (maintenance, inspection, replacement of accessories, service) or
before storing it, ALWAYS shut off the engine, wait for all moving parts to stop and allow the machine to

cool down. Avoid accidental starting of the engine. Turn off the candle.

FAULTS AND REMOVAL

Malfunction

Possible reason

Removal

The engine stops suddenly

Empty fuel tank
Water in the fuel

Ignition problem
Jammed fuel filter

Fill with fuel

Drain, replace with clean filter
Contact a workshop

Clean or replace the fuel filter

The engine stops suddenly

Poor acceleration

Defective key or bad connec-
tion
Engine overheating

Jammed fuel filter
Sturdy air filter

Contact a workshop

Allow engine to cool
Clean or replace
Clean it

(30 days or more)

STORAGE

Keep the machine out of the reach of children and other unauthorized persons. Do not expose the con-
tainer to direct sunlight for unnecessarily long periods. UV rays can make the material brittle, which can
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cause leakage.

Never store this product with fuel remaining in the tank or carburetor! Your warranty does not cover dam-
age caused by obsolete or contaminated fuel!

CLEANING. Carefully clean the exterior of the machine.

INSPECTION. Check the entire machine and the pipes for damage, including loose or loose ones
missing components and repair if necessary.

FUEL. Drain the fuel tank, then clean the carburetor by starting with the machine until it stops running out
of fuel.

LUBRICATION. Remove the spark plug and then pour oil into the cylinder through the spark plug open-
ing. Before reinstalling the spark plug, pull the starter 2 or 3 times to distribute the oil to the cylinder

walls.
MAINTENANCE SCHEME

o
o
The following maintenance intervals are for nor- 2 c
mal operating conditions only. = g’ o
If your daily working hours are longer than normal | 2 § s [ [
or working conditions are difficult (very dusty work- | == g S _§ > = >
ing areas, etc.), shorten the intervals accordingly. g H é - - ~ 2 % E
o = [ = = - o @
@ < < = = I = = =
Visual inspection (condi-
. X X
tion, leaks)
Complete machine
Cleaning X
Control handle / throttle Checking X X
lever
Cleaning X
Air Filter
Replacement X
Cleaning X
Fuel filter
Replace X X
Fuel tank Cleaning X
Check idle setting X X
Carburetor
Idle adjustment X
Candle Customization X
Cleaning X
Exhaust Spark Stop
Screen Cleaning and replace- X
ment
All available screws
and nuts (no adjusting Tightening X
screws)
. Visual inspection (condi-
Hose, pipes tion, leaks) X
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RO Manual de instructiuni originale

Draga client,

Felicitari pentru cumpararea de masini de la cel mai rapid marit numar de unelte electrice si pneumatice
- RAIDER. Atunci cand sunt instalate si functionate corespunzator, RAIDER sunt masini sigure si fiabile
si lucrul cu ele va oferi o adevarata placere. Pentru confortul dvs. a fost construita si o retea excelenta de
service de 45 de statii de benzina din intreaga tara.

Inainte de a utiliza aceastd masina, va rugim sa cunoasteti cu atentie aceste “instructiuni de utilizare.

In interesul sigurantei dvs. si pentru a va asigura o utilizare adecvati si cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandérile si avertismentele din acestea. Pentru a evita erorile si accidentele
inutile, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinta viitoare la toti cei care
vor folosi masina. Daca il vindeti unui nou proprietar, “Instructiuni de utilizare” trebuie depuse impreuna
cu acesta pentru a permite utilizatorilor noi s se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de operare
relevante.

Euromaster Import Export Ltd. este un reprezentant autorizat al producatorului si proprietarului marcii
comerciale RAIDER.

Adresa: Sofia City 1231, Bulgaria Blvd. “Lomsko shausse” 246, tel. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Din anul 2006 compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO 9001:2008 cu scopul
certificarii: Comertul, importul, exportul si service-ul hobby-urilor si echipamentelor profesionale
electrice, mecanice si pneumatice si hardware-ului general. Certificatul a fost emis de Moody International
Certification Ltd, Anglia.

DATE TEHNICE

Parametru Unitate Valoare
Model - RD-GB06
Capacitatea motorului cm?® 43

benzina, in doi timpi,

Tipul motorului « s
racita cu aer

Putere w 1250

Rpm fara sarcina min-' 2800

Viteza maxima min’! 7000

Viteza aerului km/h 252
Curgere m/h 720
Capacitatea rezervorului de combustibil L 1.2
Raportul benzina / ulei 251 (1 I:Tt]rluulla;;zma 40
Nivelul presiunii sonore L PA dB 90(A), K,,=3dB
Nivel de putere sonor LWa dB 113(A), K, =3 dB

Nivelul vibratiilor m/s? 53K=15




INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA RA’DER "

Cititi cu atentie acest ghid de utilizare. Fii atent la munca, concentreaza-te si foloseste bunul simt.
Neatentia in timpul functionarii poate duce la pierderea controlului masinii. Persoanele care, pe baza
capacitatii lor fizice, receptive sau mentale sau a inexperientei sau ignorantei lor, nu sunt in masura sa
utilizeze aparatul in siguranta, nu ar trebui sa utilizeze aparatul fara supravegherea sau instructiunea
unei persoane responsabile.

Copiii trebuie monitorizati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Nu Iasati niciodata copiii sa foloseasca aparatul. Nu lasati niciodata alte persoane care nu sunt famil-
iarizate cu aceste instructiuni sa utilizeze aparatul. Reglementarile locale pot specifica o varsta minima
pentru utilizator. Nu folositi niciodata aparatul atunci cand persoane, in special copii sau animale de
companie sunt in apropiere.

Nu folositi acest aparat daca sunteti obosit, bolnav sau sub influenta alcoolului, drogurilor sau
medicamentelor. Purtati intotdeauna pantofi robusti si pantaloni lungi atunci cand folositi aparatul. Nu
purta haine largi sau bijuterii. Pot fi prinse de portul de aspiratie. Atunci cand lucrati in aer liber, se
recomanda manusi de cauciuc si incaltaminte rezistenta la alunecare. Pentru parul lung, purtati o plasa
de par.

Nu folositi masina atunci cand sunteti obosit, bolnav sau sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a
medicamentelor.

Nu subestimati puterea. Pastrati intotdeauna o pozitie constanta si echilibru. Evitati punerea in
functiune a unitatii de iarba umeda cand este posibil. Mergeti intotdeauna, nu alergati niciodata.
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA, INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA, DESCRIERE Sl
SCOP

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii:

- sa sufle frunze intr-o gramada sau sa sufle frunze din locuri inaccesibile (de ex. autovehicule).
-Conform descrierilor si instructiunilor de siguranta relevante din acest manual de operare.

Masina atinge productivitate maxima dupa 5-15 umpleri de rezervor.

Matura motorie poate fi folosita pentru curatarea colturilor, gardurilor, peretilor, sectiunilor de lemn sau
a spatiilor de sub vehicule. Ar trebui sa fiti intotdeauna constienti de puterea si directia fluxului de iesire
al masinii, deoarece poate muta materiale grele si poate provoca vatamari sau raniri. Nu directionati
niciodata iesirea masinii catre oameni sau animale sau catre geamurile deschise

Tnainte de a folosi mé&tura motorului, indepartati orice murdarie cu maturi sau padele.

Umezeste usor mai intai cand lucrezi pe o suprafata prafuita.

Folositi intreaga extensie a duzei de matura a motorului pentru a permite fluxului de aer sa functioneze
aproape de sol.

Fiti constienti de directia vantului. Folositi vantul pentru a va face munca mai usoara.

De reguld, incercati sa folositi masina la cea mai mica setare a clapetei de acceleratie necesara pentru
a termina lucrarea. Nu folositi niciodata o setare la o viteza mai mare decat este necesar pentru a fina-
liza o sarcina. Amintiti-va ca cu cat turatia motorului este mai mare, cu atat zgomotul maturii motorului
este mai mare.

Utilizati setari de acceleratie scazuta atunci cand curatati materiale usoare din jurul gazonelor sau
arbustilor.

Utilizati setari de acceleratie de la mijloc la mai mare pentru a muta iarba usoara sau frunzele din
parcari sau pasarele. Folositi clapeta de acceleratie completa atunci cand deplasati sarcini grele, cum
ar fi murdaria sau zapada.

Nu folositi niciodata masina daca componentele sunt deteriorate, libere sau lipsa.

Tn caz de semn de deteriorare (vibratii crescute, sunet diferit, fum de motor etc.), opriti mai intai motorul
si verificati masina.

Orice alta utilizare nu este destinata.

Always switch off the engine before starting the appliance.

Never use the machine with a defective protection system or without properly installed protection.

Do not change the settings of the engine controller.

Avoid collision with solid objects that could damage the machine.

Keep the handles dry and clean, free of oil and dirt, for safe handling.

Do not manually insert objects into the fan tube. Do not put your hands and fingers in the vacuum or
exhaust vents.

Opriti motorul si scoateti capacul bujiei inainte de a curata, transporta, regla sau lasa masina
nesupravegheata.
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Folositi numai piese de schimb si accesorii furnizate si recomandate de producator.
Utilizarea accesoriilor sau a accesoriilor sau efectuarea oricarei operatiuni cu acest instrument, altele
decéat cele recomandate in acest manual, pot prezenta risc de vatdmare si / sau deteriorare a proprietatii.
Nu sufla impotriva vantului sau a unui foc arzator.
Nu folositi niciodata aceastad masina pe un acoperis, o terasa sau o scara.
Indreptati intotdeauna resturile de impréastiere departe de oameni, animale, sticla si obiecte solide, cum
ar fi copaci, masini, pereti si multe altele. , poate sparge geamul sau poate provoca alte avarii.
Reduceti riscul de a fi lovit de trec&tori cu resturi zburatoare. Tn timpul functionarii, pastrati o distanta de
15 m (adica aproximativ 16 trepte) fata de participantii si obiectele din jur.
PREPARAREA
Verificati masina, asigurati-va ca este in stare buna si verificati daca toate suruburile, piulitele si alte
elemente de fixare sunt bine fixate.
indepartati resturile acumulate din zona de evacuare si zona cilindrilor. Verificati amortizorul dac& nu
exista fisuri, corodare sau alte avarii.
Tnainte de fiecare utilizare, inspectati masina pentru a determina daca instrumentele de lucru sunt uzate
sau deteriorate. Tnlocuiti piesele uzate sau deteriorate. Nu functionati cu un dispozitiv deteriorat
echipament de protectie. inainte de utilizare, verificati starea aparatului, Tn special conexiunile de alimen-
tare, intrerupatoarele si capacele de protectie.
MEDIU DE LUCRU
Nu functionati in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor inflamabile, a gazelor sau a prafu-
lui. Produsul creeaza scantei care pot aprinde praful sau vaporii.
Verificati terenul pe care va fi utilizatd masina si indepartati orice obiecte care pot fi prinse, incurcate
sau aruncate (pietre, bucati de sticla, cuie, sarma, jucarii, bastoane etc.). Utilizati masina numai pe o
suprafata sigura si in lumina buna!
Nu folositi niciodata masina in timpul ploilor si furtunilor, mai ales dacé exista riscul de fulgere.
Nu folositi niciodata masina pe o suprafata alunecoasa.
Tineti copiii si participantii la distanta in timp ce folositi masina. Distragerea poate duce la pierderea
controlului.
in timp ce lucrati, asigurati-va ca ramaneti ferm. Aveti grija in special atunci cand manipulati partiile.
LUCRU CU MASINI GASOLINE
Nu folositi niciodata forta bruta cand folositi masini pe benzina. O masina proiectata
pentru lucru o realizeaza mai bine si mai in siguranta, asa ca folositi intotdeauna masina potrivita pentru
o0 sarcina.
Este posibil ca performanta unui motor pe benzina sa fie montat pe un dispozitiv specific
ajunge la puterea deplina. Acest lucru se poate datora multor factori, de ex. componente utilizate (sistem
de evacuare, incarcare, racire, carburator, filtru de aer etc.), restrictii de utilizare, conditii de functionare
(temperatura, umiditate etc.) si diferentele dintre motoare diferite.
Motorul produce monoxid de carbon in timpul functionarii. Este un gaz incolor, inodor, toxic.
Respiratia monoxidului de carbon poate provoca greata, oboseala, tulburari de reproducere sau chiar
moarte.
Nu porniti motorul n interior, ceea ce poate determina acumularea motorului
monoxid de carbon.
Nu Tnclinati masina pentru a evita rasturnarea sau eliminarea benzinei si a uleiului.
Opriti motorul Tnainte de a pleca sau de a reincarca.
ASAMBLARE




RAIDER &
fREGLAREA MANTULUI DE CONTROL

1. Puneti matura motorului pe spate.

2. Slabiti surubul de fixare a manetei de acceleratie si reglati manerul in pozitia dorita.

3. Strangeti surubul manerului si reglati manerul in pozitia dorita.

Reglati lungimea curelei de umar cu o catarama, astfel incat sa puteti

lucrati confortabil cu masina. Reglati centura astfel incat masina sé fie uzata usor si sa se sprijine ferm
pe spatele operatorului. Pentru a reduce riscul de pierdere a controlului, nu transportati niciodata dispozi-
tivul cu cureaua pe un brat

MIXTURA COMBUSTIBILA

Cerinte de combustibil

Utilizati numai combustibil curat proaspat.

Utilizati numai combustibil cu un nivel octanic de 90 sau mai mult.

Combinati tot combustibilul cu ulei de motor in doi timpi de clasa | la un raport benzina / ulei de 25: 1
parti / 1 litru de benzina si 40 ml ulei /. Nu folositi niciodata benzina curata ca combustibil!

Amesteca doar combustibil pentru nevoile tale imediate. Daca combustibilul este pastrat mai mult de 30
de zile, acesta trebuie mai intai tratat cu un stabilizator sau produs echivalent.

Atentie. Pericol de foc. Nu transferati si nu depozitati combustibilii in prezenta materialelor combustibile!
Tnainte de a porni motorul, trebuie s& mutati intotdeauna masina intr-o zon& curata, la cel putin 3 metri
de combustibil si alte materiale combustibile.

Atentie

Nu incercati niciodata sa amestecati combustibilul in rezervorul de combustibil al masinii. Mereu
amesteca tot combustibilul intr-un recipient curat aprobat! O parte din benzina contine alcool de atunci
combustibilii oxidati pot determina cresterea temperaturilor de functionare a motorului. La

anumite conditii combustibili pe baza de alcool pot reduce, de asemenea, lubrifianti

proprietati daca existd unele uleiuri mixer. Nu folositi niciodatd combustibil care contine mai mult

de 10% alcool in volum.

Folositi ulei de motor in doi timpi sau ulei echivalent amestecat intr-un raport 25: 1.

Umplerea rezervorului de combustibil

Puneti masina pe sol sau pe o suprafata de lucru solida si stergeti orice reziduuri din capacul combusti-
bilului

Scoateti capacul de combustibil. Umpleti rezervorul cu combustibil.

Tnlocuiti capacul si stergeti combustibilul varsat inainte de a porni masina.

Pericol de incendiu si arsuri! Alimentati intotdeauna cu atentie. Combustibilul este foarte inflamabil!

Nu folositi niciodatd masina daca componentele sistemului de combustibil sunt deteriorate sau deterio-
rate

sunt scurgeri!

Nu ncercati niciodata sa
Nu Tncercati niciodata sa il
fnainte de incarcare!

Nu fumati niciodata si nu aprindeti un foc langa masina!

ncarcati motorul in timp ce acesta functioneaza!
ncércati un motor la cald. Lasati intotdeauna motorul s& se raceasca

LUCRU CU MASINA

o 2

fig3a fig3b
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Glisati comutatorul in pozitia ON (Fig. 2-1). Pentru a opri, glisati comutatorul in pozitia OFF (Fig. 2-2).
Mutati maneta de aspiratie in pozitia in sus. Apoi porniti masina folosind funia de pornire. Dupa pornirea
motorului, intoarceti maneta de aspiratie la cea mai joasa pozitie de operare. Vezi fig. 3a, 3b, 4.
Pentru a opri motorul: glisati comutatorul in pozitia OPRIT.
PORNIREA UNUI MOTOR DE BUCURI SI DE CALD

[

Daca motorul este rece, rotati-o (Fig. 3 a)
Daca motorul este cald, rotiti butonul Tn pozitia inferioara (Fig. 3 b)

Pentru a trage sufocarea, |asati unitatea pe pamant. Asigurati-va ca aveti un suport solid: tineti aparatul
cu mana stanga pe corp si asezati-va un picior ferm pe sol, astfel incat sa nu alunece.
Trageti usor frnghia de pornire cu mana dreapta pana cand simtiti-o strans si trageti tare. Nu scoateti
franghia de pornire, deoarece altfel ar putea fi deteriorata.
Nu permiteti cablul demarorului sa se intoarca.
ATENTIE!
Tnainte de orice lucrare la masina (intretinere, inspectie, inlocuirea accesoriilor, service) sau inainte de
a o depozita, INTOTDEAVA inchide motorul, astepta sa se opreasca toate piesele in miscare si sa lase
masina sa se raceasca. Evitati pornirea accidentald a motorului. Stinge luméanarea.

FALTE SI INLOCARE

Defectiune Motiv posibil ndepartare
Motorul se opreste brusc Rezervorul de combustibil gol | Umpleti cu combustibil
Apa in combustibil Se scurge, se inlocuieste cu
un filtru curat
Problema de aprindere Contactati un atelier
Filtru de combustibil blocat Curatati sau inlocuiti filtrul de
combustibil
Motorul se opreste brusc Cheie defecta sau conexiune | Contactati un atelier
Acceleratie slaba defectuoasa
Supraincalzirea motorului Lasati motorul sa se raceasca
Curatati sau inlocuiti
Filtru de combustibil blocat Curatati-|
Filtru de aer robust
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DEPOZITARE
(30 de zile sau mai mult)
Nu Iasati masina la iTndeména copiilor si a altor persoane neautorizate. Nu expuneti recipientul la
lumina directa a soarelui pentru perioade lungi inutil. Razele UV pot face materialul sa fie fragil, ceea
ce poate provoca scurgeri.
Nu depozitati niciodata acest produs cu combustibil ramas in rezervor sau carburator! Garantia dvs.
nu acopera daunele cauzate de combustibilul invechit sau contaminat!
CURATARE. Curétati cu atentie exteriorul masinii.
INSPECTIE. Verificati deteriorarea intregii masini si a conductelor, inclusiv cele libere sau libere
componente lipsa si reparati daca este necesar.
COMBUSTIBIL. Goliti rezervorul de combustibil, apoi curatati carburatorul incepand cu masina pana
cand nu mai ramane combustibil.
LUBRIFIERE. Scoateti bujia si apoi turnati ulei in cilindru prin deschiderea bujiei. Tnainte de a reinstala

bujia, trageti demarorul de 2 sau 3 ori pentru a distribui uleiul pe peretii cilindrului.
SCHEMA DE INTRETINERE

Urmatoarele intervale de intretinere sunt numai © | o g
pentru conditii normale de functionare. ,—5, o 2 k] =
Daca orele dvs. de munca zilnice sunt mai lungi| © 2 g ® g 3 3
decat in mod normal sau daca conditiile de lu- § : g g o % §
cru sunt dificile (zone de lucru foarte prafuite etc.), | & g |8,| 8 > | 2 o s
scurtati intervalele in consecinta. o g &5 € s = 2 2
= s (=S| S ] 2 g g s
s S | 58| .8 s © 8 8 8
= a acs (] a — o (=] a
Inspectie vizuala (stare, X X
scurgeri)
Masina completa
curatenie X
Manerul de control /
. Control X X
maneta de acceleratie
curatenie X
Filtru de aer
inlocuire X
curatenie X
Filtru de combustibil
A inlocui X X
Rezervor de combustibil | curatenie X
Verificati setarea la
o X X
ralanti
carburatorului
Reglarea la ralanti X
Lumanare Personalizare X
curatenie X
Ecran de oprire scanteie
Curétare si inlocuire X
Toate suruburile si
piulitele disponibile (fara | Strangerea X
suruburi de reglare)
Inspectie vizuala (stare
Furtun, conducte P v ( ’ X
scurgeri)
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Originalni priruénik sa uputstvima
Dragi kupac,

Cestitamo na kupovini masina iz najbrze rastuéeg brenda elektriénih i pneumatskih alata - RAIDER.
Kada su ispravno instalirane i operativne, RAIDER su sigurne i pouzdane masine i rade sa njima, pruzit ¢e
pravo zadovoljstvo. Za vasu udobnost izgradena je i odlicna servisna mreza od 45 servisnih stanica Sirom
zemlje.

Pre upotrebe ove masine, pazljivo upoznajte ove “uputstva za upotrebu.

U interesu vase sigurnosti i osigurati pravilnu upotrebu i pazljivo pro€itati ova uputstva, ukljucujuci
preporuke i upozorenja u njima. Da biste izbegli nepotrebne greske i nesrece, vazno je da ove instrukcije
ostaju dostupne za buduce pozivanje na sve koji ¢e koristiti masinu. Ako ga prodate novom vlasniku, moraju
se priloziti “Upute za koriStenje” zajedno sa njom kako bi se novim korisnicima omogucilo upoznavanje sa
odgovarajuc¢im uputstvima za sigurnost i rad.

Euromaster Import Ekport doo je ovlaséeni zastupnik proizvodaca i vlasnika zastitnog znaka RAIDER.

Adresa: Grad Sofija 1231, Bugarska “Lomsko Sausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, vvv.raider.
bg; vvv.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Od 2006. godine kompanija je uvela sistem menadzmenta kvalitetom ISO 9001:2008 s obimom
sertifikacije: trgovina, uvoz, izvoz i servis hobi i profesionalnih elektri¢nih, mehanickih i pneumatskih alata
i opceg hardvera. Sertifikat je izdao Moodi International Certification Ltd, Engleska.

TEHNICKI PODACI

Parametar Jedinica Vrednost
Model - RD-GB06
Kapacitet motora cm?® 43
Tio motora gasoline, two stroke,

P air-cooled
Snaga w 1250
O / min bez optereéenja min-' 2800
Maksimalna brzina min-! 7000
Airspeed km/h 252
Tok méh 720
Kapacitet rezervoara za gorivo L 1.2

. . 25:1 (1 liter of gasoline

Odnos benzina / ulja 40 ml of o)
Nivo zvuénog pritiska L PA dB 90(A), K,,=3dB
Nivo zvuéne snhage LVa dB 113(A), K, =3 dB
Nivo vibracije m/s? 53K=1.5
Nivo vibracija m/s? 53K=15




BEZBEDNOSNA UPUTSTVA RA’DER ® 2

Pazljivo procitajte ovaj korisnicki vodi¢. Pazite na rad, koncentriSite se i koristite zdrav razum.
Nepaznja tokom rada moze rezultirati gubitkom kontrole masine. Osobe koje na osnovu svojih
fizickih, prijemcivih ili mentalnih sposobnosti ili neiskustva ili neznanja ne mogu da bezbedno koriste
uredaj, ne bi trebale da ga koriste bez nadzora ili instrukcije odgovorne osobe.

Decu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne igraju sa uredajem.

Nikada ne dozvolite deci da koriste uredaj. Nikada ne dozvolite da uredaj koriste druge osobe koje
nisu upoznate sa ovim uputstvima. Lokalni propisi mogu odrediti minimalnu starost za korisnika.
Nikada ne koristite uredaj ako su osobe, posebno deca ili ku¢ni ljubimci u blizini.

Ne koristite ovu masinu ako ste umorni, bolesni ili pod uticajem alkohola, droga ili lekova. Kad
koristite aparat uvek nosite ¢vrste cipele i duge pantalone. Ne nosite Siroku odecu ili nakit. Mogu se
zakaciti za usisni otvor. Kada radite napolju, preporucuju se gumene rukavice i cipele otporne na
klizanje. Za dugu kosu nosite mrezu za kosu.

Ne upravljajte masinom kada ste umorni, bolesni ili pod uticajem alkohola, droga ili lekova.

Ne podcenjujte mo¢. Uvek odrzavajte stalan stav i ravnotezu. Izbegavajte stavljanje jedinice za
mokru travu u sluzbu kada je to moguce. Uvek hodajte, nikada ne tréite.

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA, BEZBEDNOSNA UPUTA, OPIS | NAMENA

Ovaj proizvod je namenjen isklju€ivo upotrebi:

- ispuhati lis¢e u gomili ili probusiti li§¢e s nepristupaénih mesta (npr. motornih vozila).

-U skladu sa odgovaraju¢im bezbednosnim opisima i uputstvima u ovom uputstvu za upotrebu.

Ne koristite novu masinu punom snagom tokom pocetnog pokretanja.

Masina dostize maksimalnu produktivnost nakon 5-15 punjenja rezervoara.

Motorna metla moze se koristiti za ¢iS¢enje uglova, ograde, zidova, drvenih sekcija ili prostora ispod
vozila. Uvek morate biti svesni snage i pravca struje izlaza iz maSine jer moze pomerati teSke materi-
jale i uzrokovati povrede ili povrede. Nikada ne usmeravaijte utinicu masine ljudima ili Zivotinjama ili
otvaranje prozora

Pre upotrebe motorne metle uklonite necisto¢u metlama ili veslima.

Prvo navlazite kada radite na prasnjavoj povrsini.

Koristite ceo produzetak mlaznice metle za motor kako biste omogucili protok vazduha u blizini tla.
Budite svesni smera vetra. Upotrebite vetar da biste olakSali posao.

Kao opste pravilo, pokus$ajte da upravljate masinom na najnizem podeSavanju gasa koji je potre-
ban da biste obavili posao. Nikada ne koristite postavku veéu brzinu nego $to je neophodno za
dovrSavanje zadatka. Zapamtite da $to je veca brzina motora, veéa je buka motorne metle.

Koristite niska pode$avanja leptira za ¢iS¢enje lakih materijala oko travnjaka ili grmlja.

Koristite srednja i visa podeSavanja leptira za pomeranje lagane trave ili liS¢a sa parkinga ili Setnice.
Koristite puni gas pri premestanju teskih tereta kao $to su prijavstina ili sneg.

Nikada ne radite masinu ako su neke komponente o$te¢ene, olabavljene ili nedostaju.

U sluéaju bilo kakvih znakova oStec¢enja (povecane vibracije, razli¢itog zvuka, dima motora itd.) Prvo
zaustavite motor i proverite masinu.

Bilo koja druga upotreba nije namenjena.

Uvek iskljucite motor pre pokretanja uredaja.

Nikada ne koristite masSinu sa neispravnim zastitnim sistemom ili bez pravilno postavljene zastite.
Ne menjajte postavke regulatora motora.

Izbegavajte sudaranje ¢vrstih predmeta koji mogu ostetiti masinu.

Drzite rucke suve i Ciste, bez ulja i prljavstine, za sigurno rukovanje.

Nemoijte ru¢no stavljati predmete u cev ventilatora. Ne stavljajte ruke i prste u otvor za usisavanje ili
odsisavanje.Siskljucite motor i uklonite kapu svecice pre €is¢enja, transporta, podesavanja ili ostavl-
janja masine bez nadzora.

Koristite samo rezervne delove i dodatke koje isporucuje i preporucuje proizvodac.

Upotreba bilo kojeg dodatnog pribora ili opreme ili bilo koje drugo rukovanje ovim alatom, osim onih
preporucenih u ovom priru¢niku, moze predstavljati rizik od povreda i / ili oSte¢enja imovine.

Ne duvajte protiv vetra ili u vatri koja gori.

Nikada ne koristite ovu masinu na krovu, policama ili merdevinama.

Uvek usmeravaijte rasipanje smeca dalje od ljudi, Zivotinja, stakla i ¢vrstih predmeta kao $to su
drvece,



24 www.raider.bg
automobili, zidovi i jo§ mnogo toga. , moze razbiti staklo ili prouzrokovati druga ostecenja.
Smanijite rizik od udara prolaznika lete¢im otpadom. Tokom rada drzite na udaljenosti od 15 m (tj. Oko 16
koraka) od posmatraca i okolnih predmeta od metle.

PRIPREMA
Pregledajte masinu i proverite da li su svi vijci, navrtke i drugi pri€vrs¢ivaci pravilno osigurani.
Uklonite nagomilane ostatke iz podrucja ispuha i cilindra. Proverite prigusiva¢ na pukotine, koroziju ili
druga ostecenja.
Pre svake upotrebe pregledajte masinu da biste utvrdili da li su radni alati istroSeni ili oSte¢eni. Zamenite
istroSene ili oSte¢ene delove. Ne radite sa oStecenim uredajem
zastitna oprema. Pre upotrebe, proverite stanje uredaja, posebno priklju¢ke za napajanje, prekidace i
zastitne navlake.
RADNO OKRUZENJE
Ne radite u eksplozivnoj atmosferi, na primer u prisustvu zapaljivih te¢nosti, gasova ili prasine. Uredaj
stvara iskre koje mogu zapaliti prasinu ili dim.
Proverite teren na kojem ¢e se masina koristiti i uklonite sve predmete koji mogu biti uhvaceni, zapleteni
ili odbaceni (kamenje, komadic¢i stakla, ekseri, Zice, igracke, palice itd.). Masinu radite samo na sigurnoj
povrsini i pri dobrom svetlu!
Nikada ne koristite masinu za vreme kiSe i oluje, posebno ako postoji opasnost od udara groma.
Nikada ne koristite masinu na skliskoj povrsini.
Drzite djecu i prolaznike dok upravljaju masinom. Smetanje moze dovesti do gubitka kontrole.
Dok radite, budite sigurni da stojite €vrsto. Budite posebno oprezni pri rukovanju kosinama.
RAD SA GASOLINIM MASINAMA
Nikada ne koristite grubu silu dok radite benzinske masine. Mas$ina koja je dizajnirana za rad obavlja je
bolje i sigurnije, zato uvek koristite pravu masinu za zadatak.
Performanse benzinskog motora montiranog na odredeni uredaj mozda nec¢e

dosti¢i punu snagu. To se moze desiti zbog mnogih faktora, npr. koriS¢éene komponente (ispusni sistem,

punjenje, hladenje, karburator, filter vazduha itd.), ograni¢enja upotrebe, radni uslovi (temperatura, vlaga
itd.) i razlike izmedu razli¢itih motora.
Motor proizvodi uglijen monoksid tokom rada. To je bezbojni, toksi¢ni gas bez mirisa.
Disanje ugljen-monoksida moze prouzrokovati muéninu, umor, reproduktivne poremecaje ili ¢ak smrt.
Ne pustajte motor u zatvorenom prostoru, Sto moze dovesti do nakupljanja motora
ugljen monoksid.
Masinu ne naginjte kako biste izbegli prevrtanje ili nestajanje benzina i ulja.
Ugasite motor pre napustanja ili punjenja.
SASTAVLJANJE

fig 1

Podesavanije rucice za upravljanje

1. Stavite motornu metlu na leda.

2. Otpustite pricvrsni vijak rucice za gas i podesite ru€icu u zeljeni polozaj.
3. Zategnite vijak rucke i podesite ru€icu u Zeljeni polozaj.

Podesite duzinu naramenica kop&om tako da mozete
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udobno radite sa masinom. Podesite kai$ tako da se masina lako tro$i i ¢vrsto se naslanja na leda oper-
atera. Da biste umanijili rizik od gubitka kontrole, nikada ne nosite uredaj s kaiSevima preko jedne ruke

GORIVA MJESAVA
Zahtevi za gorivo
Koristite samo Cisto Cisto gorivo.
Koristite samo gorivo sa oktanskim brojem od 90 ili vie.
Kombinujte sve gorivo sa prvoklasnim dvotaktnim motornim uljem u odnosu benzina / ulja od 25: 1 dela /
1 litra benzina i 40 ml ulja /. Nikada ne koristite ¢isti benzin kao gorivo!
Mesajte dovoljno goriva za va$e trenutne potrebe. Da bi gorivo trebalo da se ¢uva duze od 30 dana, prvo
ga treba tretirati stabilizatorom ili jednakim proizvodom.
Paznja. Opasnost od pozara. Nikada ne prenosite i ne skladistite gorivo u prisustvu zapaljivih materijala!
Pre pustanja u rad masine, masinu uvek premestite u Cistu oblast, najmanje 3 metra od goriva i drugih
zapaljivih materijala.
Paznja
Nikada ne pokuSavajte da me8ate gorivo u rezervoaru goriva. Uvek
Sve gorivo pomesajte u Cisto odobrenom kontejneru! Neki benzin sadrzi alkohol od tada
oksidovana goriva mogu uzrokovati porast temperatura u radu motora. At
odredena stanja goriva na bazi alkohola mogu takode da smanje maziva
svojstva ako ima nekih ulja za miksere. Nikada ne Koristite gorivo koje sadrzi vise
10% alkohola.
Koristite dvotaktno motorno ulje ili ekvivalentno ulje pomesano u odnosu 25: 1.
Punjenje rezervoara za gorivo
Stavite masinu na zemlju ili na évrstu radnu povrsinu i obriSite ostatke sa poklopca goriva
Skinite poklopac goriva. Rezervoar napunite gorivom.
Zamenite poklopac i obriSite proliveno gorivo pre pokretanja masine.
Opasnost od pozara i opekotina! Uvek pazljivo dopunite gorivo. Gorivo je lako zapaljivo!
Nikada ne radite masinu ako su komponente sistema za gorivo oStecene ili oStecene
ima propustanja!
Nikada ne pokuSavajte da napunite motor dok radi!
Nikada ne pokuSavajte da napunite vruc¢i motor. Uvek pustite da se motor ohladi
pre utovara!
Nikada ne pusite i ne palite vatru u blizini maSine!
VISOKE VISINE
» Moraju se motori koji rade na velikim visinama (preko 1600 metara nadmorske visine)
posebna paznja kao smanjenje odnosa zasic¢enosti mesavine goriva u odnosu na zasi¢enje. To dovodi
do gubitka snage i vece potros$nje goriva. Za viSe informacija kontaktirajte oviasc¢eni servisni centar.
RADI SA MASINOM

fig. 2
Pomerite prekida¢ u polozaj ON (SI. 2-1). Da biste ga iskljucili, pomaknite prekida¢ u polozaj OFF (SI.
2-2).
Pomaknite rucicu za usisavanje prema gore. Zatim pokrenite masinu pomocu konopa za pokretanje.
Nakon pokretanja motora vratite rucicu za usisavanje u najnizi radni polozaj. Vidi SL. 3a, 3b, 4.
Da biste iskljucili motor: Pomaknite prekida¢ u polozaj OFF.
STARTING A COOL AND WARM ENGINE
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[

fig3 a fig. 36

IAko je motor hladan, pojacajte prigusnicu (SI. 3 a)
Ako je motor zagrejan, okrenite prigu$nicu u donji polozaj (SI. 3 b)

fig 4

Da biste povukli prigusiva¢, ostavite uredaj na zemlji. Obavezno postavite ¢vrst oslonac: Uredaj drzite
levom rukom uz telo i jednu nogu ¢Evrsto stavite na zemlju da ne klizne.
Polako povucite pocetnu uzad desnom rukom dok ne osjetite da je steze i snazno povlacite. Ne izvlacite
uze za pokretanje, jer bi se u protivnom moglo ostetiti.
Ne dozvolite da se uze za startovanje vrati nazad.
PAZNJA!
Pre bilo kakvih radova na masini (odrzavanje, pregled, zamena dodataka, servisa) ili pre skladistenja,
Uvek iskljucite motor, pricekajte da se svi pokretni delovi zaustave i pustite da se masina ohladi. Izbe-
gavaijte slu€ajno pokretanje motora. Ugasite svecu.

NAVOJE | UKLANJANJE

Kvar Mogudi razlog Uklanjanje
Motor se naglo zaustavlja Prazan rezervoar za gorivo Dolijte gorivom
Voda u gorivu Ispustite, zamenite Cistim
filtrom
Problem sa paljenjem Kontaktirajte radionicu
Zaglavljeni filter za gorivo Ocistite ili zamenite filter za
gorivo
Motor se naglo zaustavlja Neispravan kljug ili loSa veza Kontaktirajte radionicu
Pregrevanje motora
LoSe ubrzanje Pustite da se motor ohladi
Zaglavljeni filter za gorivo Ocistite ili zamenite
Cvrsti vazdusni filter Ocistite ga
SKLADISTE

(30 dana ili vise)
Cuvajte masinu van domasaja dece i drugih neovlagéenih osoba. Ne izlaZite posudu direktnoj sunéevoj
svetlosti tokom nepotrebno dugih perioda. UV zrake mogu uciniti materijal krhkim, $to moze
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cause curenje.

Nikada ne Cuvajte ovaj proizvod s gorivom u rezervoaru ili karburatoru! Vasa garancija ne pokriva Stetu
nastalu zastarjelim ili kontaminiranim gorivom!
CISCENJE Pazljivo ogistite unutrasnjost masine.
INSPEKCIJA. Proverite da li postoje oStecenja i cela masina, ukljuéujuci i labave ili labave
nedostaju¢e komponente i popravite ako je potrebno.
GORIVO. Ispraznite rezervoar za gorivo, a zatim odistite karburator tako $to cete poceti sa masinom dok
ne prestane da trosi gorivo.
LUBRIKACIJA Izvadite sveéicu i zatim kroz otvor svecice ulijte ulje u cilindar. Pre ponovnog postavljanja
svecice, povucite starter 2 ili 3 puta da biste distribuirali ulje po zidovima cilindra.

SEMA ODRZAVANJA

e | .=
3 | S
Sledeci intervali odrzavanja su samo za normalne s | =
radne uslove. £ |3 E °
Ako je vasSe dnevno radno vrijeme duze od H [ ] - '§
uobiéajenog ili su radni uslovi teski (veoma = 4 = S 8 £
prasnjava radna podrucja itd.), U skladu s tim skrat- - E o ° 2 =§' 2 3
ite intervale. ] 8| 22| 2 S | = 3 o o
] o S| T ' = =% & ==
o | 8 |€S| 3| & | S| 2| 2| £
a 2 23| 2 = 7 < < <
Vizuelni pregled (stanje,
X X X
curenje)
Kompletna masina
Ciséenje X
Up'r_avljack'a rucica / Provera X X
rucica leptira za gas
Ciséenje X
Vazdusni filter
Zamena X
Ciséenje X
Filter goriva
Zameniti X X
Rezervoar za gorivo Ciséenje X
Proverite podeSavanje X X
mirovanja
Karburator
Podesavanje u praznom
X
hodu
Candle Prilagodba X
Ciséenje X
Ekran za zaustavljanje
iscrpljujuce iskre .
CiSc¢enje i zamena X
Svi dostupni vijci i
navrtke (nema vijka za Zatezanje X
podesSavanje)
Crevo, cevi V|zue|_n| pregled (stanje, X
curenje)
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MK OpurMHanHm ynaTtcTBea 3a ynaTcTea
MounTyBaH KOPUCHUKY,

YecTuTku 3a KynyBawe Ha mawwuHa - RAIDER. Mpu npaBunHo uHctanupawe u pabora, RAIDER ce cu-
TYPHU 1 [OBEPNVBY MalwKHU U paboTaTa co HUB ke BM OBO3MOXM BUCTUHCKO 3afoBoncTBo. 3a Baweto
MOrofHOCT € U3rpajeHa u ognuyHaTa cepBUCHa Mpexa.

Mpen pa ja kopucTuTe oBaa MallMHa, Be MONKUMe BHUMAaTeNHO 3ano3HajTe co oBaa “YnartcTBaTta 3a
ynotpe6a”.

Bo uHTepec Ha Bawara Ge36egHocT 1 co uen ga ce o6e36ean npaBuniHa U ynotpe6a, NnpoumnTajte rn
ynaTcTBaTa BHUMaTenHo, BKNy4YyBajku NpenopakuTe 1 npegynpeayBakbara Bo HUB. 3a u3berHyBabe Ha
HeMnoTPeGHM rPeLKn U UHUMAEHTU, BaXHO e OBMe MHCTPYKLMM Aa OCTaHaT Ha pacnonarawe 3a UaHuTe
U3BeLwTau Ha cuTe KoU Ke v kopucTaT MalumHaTa. Ako ja npoaageTe Ha HOB CONCTBEHMK Toa “YnaTtcTBaTa
3aynotpeb6a” Tpeba Aa ce npegage 3aeAHoO CO Hea, 3a Aa MOXe HOBUOT KOPUCHMK Aa ce 3ano3Hae o Coopa-
BETHU MepKu 3a 6e36eaHOCT U ynaTcTBaTa 3a pabora.

“EBpomactep Umnopt Ekcnopt” OO[] e oBnacTeH NpeTcTaBHUK Ha NPOU3BOAUTENOT U CONCTBEHMK Ha
Tproeckata mapka RAIDER. Apgpecata Ha ynpaByBate Ha komnaHujata e Cochuja 1231, 6yn “Ilomcko ynu-
ua” 246, Ten 02 +359 700 44 155, ; www.euromasterbg.com; e-mail: info @ euromasterbg. com

Op 2006 roanHa Bo koMnaHujaTa e BOBeJEH CMCTEeMOT 3a ynpaByBake co kBanuteTtoT ISO 9001:2008
co oncer Ha cepTudmkauuja: TproBuja, yBo3, U3BO3 U CepPBUC Ha NPOeCUOHANHN U XOOM eNeKTPUYHM,
NHeBMaTCKW U MeXaHU4KM anaTku 1 3aeaHuyka xapasep. Ceptudukaror e usaaaeH og Moody International
Certification Ltd, England.

TEXHUYKM NOAATOLUM

MapameTap Unit Value
Mopen - RD-GBO06
KanauuteT Ha moTopoT cm? 43

benzin, dvotakten,
Bug Ha motop oladen so vozduh
MokHocT w 1250
BpTexu Bo MUHyTa 6e3 onToBapyBame min-! 2800
MakcumanHa 6p3unHa min-' 7000
BosgylieH aBmoH km/h 252
[MpoTok m3/h 720
KanauuteT Ha pe3epBoOapoT 3a ropuBo L 1.2
CoopgHoc Ha 6eH3unH / HadTa 25:1
HuBo Ha 3ByYeH nputucok L PA dB 90(A),K,,=3dB
HuBo Ha 3By4Ha MokHOCT LWa dB 113(A), K, =3 dB
HuBo Ha BMbpauum m/s? 53K=1.5




RAIDERE:
BE3BEAQHOCHMU YNATCTBA

[MpoymnTajTe ro oBa ynaTcTBO 3a KOPUCHWUKOT BHUMAaTeNHO. buaete BHMMaTenHu Bo paboTarta,
KOHLIEHTpMpajTe ce 1 KopucTeTe 3ApaB pa3yM. HeBHMMaTenHocTa 3a Bpeme Ha paboTtarta Moxe

[0a pe3ynTvpa Bo rybere Ha KoHTponaTa Bp3 MaluvHaTta. Jluuata kou, Bp3 OCHOBa Ha hM3NYKHOT,
NPUEMYMBUOT UM MEHTANMHMUOT KanaumuTeT UM HUBHOTO HEWUCKYCTBO WIN HE3HaeHe, He MoXarT Aa
ro kopucTat ypenot 6e3beaHo, He Tpeba Aa ro kopucTaTt anapartoTt 6e3 Haa3op UnK ynaTcTBo Ha
0[roBOPHO NuLe.

Heuara Tpeba fa ce cnepar 3a Aa ce ocurypar Aeka He urpaart co anaparor.

Hukoraw He fo3BoNyBajTe AelaTa Aa ro kopucTart anapaTtoT. Hukoral He Jo3BonyBajTe Apyrv nuua
KOM He Ce 3amno3HaeHy co OBWe ynaTcTBa Aa ro kopucrart anaparoT. JlokanHuTe perynaTvem Moxe
[a ofpefar MVYHMMarHa Bo3pacT 3a KOPUCHMKOT. Hukorall He ro kopucteTe anapaTtoT Kora nuua,
ocobeHo Aela unv MuneHn4nka ce Bo 6rmamHa.

He kopucTeTe ja oBaa mMalLMHa ako CTe YMOPHU, GONMHM 1nv Nof, AejCTBO Ha arkoxorl, NeKoBU Uin
nekoBu. Cekorall HoceTe LiBPCTM YEBNM 1 AOMTU NaHTaNoHN Kora ro KopucTuTe ypefdoT. He HoceTe
LuMpoka obneka nnu Hakut. Tue Moxat Aa buaat 3adateHn of NPUCTaHMLLTETO 3a BLUMYKYBaH-E.
Kora paboTtute Ha oTBOpeHO, ce nMpenopayyBaaTt ryMeHV pakaBuuy 1 YEBMU OTMOPHU Ha Nu3rame. 3a
fonra koca, obrnevyeTe Mpexa 3a koca.

He pabotu co malumHaTa kora cte yMOpHW, GONHW 1v NoA 4ejCTBO Ha ankoxor, NeKOBU U NEKOBU.
He ja noTueHyBajTe mokTa. Cekorall ofpXyBajTe cTabuneH ctaB U pamHoTexa. M3berHyBsajte aa
cTaBaTte Bo ynortpeba egvHuLm 3a BnaxHa Tpesa kora e MoxHo. Cekorall LeTajTe, HuKorall He
TpyajTe.

YMNATCTBO 3A BE3BEAHOCT, YNATCTBA 3A BE3BEOQHOCT, ONMUC U LIEN

OBoj Nnpou3BOA € HaMeHeT UCKITyYMBO 3a ynoTpeba:

- Aa cbprarte nucja BoO Kyn Unun fa octaBuTe yaap of HegocTanHu MecTa (Ha np. MOTOPHU Bo3una).
-Cnopep cooaBeTHUTe 6e36e4HOCHM ONMCK 1 ynaTcTBa BO OBOj NMpUpayHuK 3a paboTa.

He paboteTe ja HOBaTa MalUvHa CO MOMHa MOKHOCT NMpW MPBUYHOTO CTapTyBak-E.

MalunHaTta focTUrHyBa MakcMmanHa npoAaykKTMBHOCT Mo 5-15 pe3epBoapu 3a nonHewe.
MoTtopHaTta meTna MoXe [a ce KOPUCTM 3a YNCTeHEe Ha arnu, orpaan, wallsnaoosu, ApBeHW npeceum
unu npoctopu nof Bosunarta. Cekoraw Tpeba aa GuaeTte cBecHU 3a MOKHOCTa M HacokaTa Ha
NPOTOKOT Ha M3ne3 Ha MaluvHaTa, buaejkn Moxe Aa NnpeMecTyBaaT TeLUKM maTepvjanu u aa
npeav3BukaaT NoBpeamn unm nospedn. Hukorall He ro Haco4yBajTe M3Me30T Ha MaluMHaTa KoH nyre
VIV KMBOTHU UNW JO OTBOPak-e Npo30pLin

Mpen Aa ja kopuctuTe MOTOpHaTa MeTNa, OTCTPaHeTe ja HeYncToTHjata co METNN UMK NoNaTKu.
HaBnaxHeTe manky npsu kora paboTuTe Ha NpaBnuBa NoBpLUXHA.

KopucTeTe ro LienoTo npoaormkeHne Ha MnasHuuaTa Ha MoTopHaTa MeTrna 3a Aa A03BoNuTe
NPOTOKOT Ha Bo3adyx Aa pabotn Bo 6nm3vHa Ha 3emjaTa.

BupeTe cBecHun 3a npaBeLOT Ha BeTepoT. KopucTeTe ro BeTpOT 3a Aa ja onecHuTe paboTara.

Kako onwto npaBuno, obuaeTe ce Aa ja ynpaByBaTe MallMHaTa Ha HajHUCKO NOCTaByBak-e Ha
racaute notpebHu 3a fa ce 3aBpLun paboTtarta. Hukorall He KOpucTeTe NocTaBka Co nororiema
6p3uHa OTKOmKy LWTO e NoTpebHO 3a Aa 3aBpLuMTe Hekoja 3adadva. 3anomMHeTe AeKa KoMKy e
noronema 6p3vHaTa Ha MOTOpPOT, TOMKy € norofiema byyaBaTa Ha MOTOpHaTa MeTna.

KopucTteTe HUCKM NOCTaBKM 3a racHeH-e Npu YUCTEHE Ha NECHN MaTepujani oKomny TPEBHULMTE Unn
rPMYLLKUTE.

KopucTeTe cpeaHu 1 NOBMCOKM NOCTaBKU 3a racHewe 3a Aa NpeMecTuTe NiecHa TpeBa uUnu nucja
of napkWH3u unn natekn. KoprcTete LienoceH rac npy ABUXKeHe Ha TELLKV ToBapu, Kako LUTO ce
HEYMCTOTHja UNN CHET.

Hukorall He pakyBajTe CO MalUMHaTa ako HEKOWM KOMMOHEHTU Ce OLUTETEHU, U3rybeHn nnm
ncyesHaTtu.

Bo cnyuaj Ha 6uno kakoB 3Hak Ha owwTeTyBake (3roneMeHa Bubpauuja, pasnuyeH 3ByK, Yag Ha
MOTOPOT 1 Ap.), lNpBo 3anpeTte ro MOTOPOT ¥ NPOBEPETE ja MalLnHaTa.

Cekoja apyra ynotpeba He e HameHeTa.

Cekorall Uckny4yBajTe ro MOTOpPOT NpeA Aa ro akTuBMpaTe anaparor.

Hukoralu He kopucTeTe ja MalumHaTa co AedeKT cucTeM 3a 3alTuta unv 6e3 npaBunHoO
VHCTanmpaHa 3awTuTa.

He rn meHyBajTe nocTaBkuTe Ha KOHTPOMOPOT HA MOTOPOT.

M3berHyBajTe cyamp co UBpPCTU NPpeaMeTU LUTO MoXaT Aa ja owTeTaT MalluHaTa.

[p>xeTe rv paukmTe CyBU U 4nCTU, 6e3 Macrno 1 HeuncToTuja, 3a 6e3benHo pakyBarse.

He payHo BMeTHyBajTe NpegmeTy BO LieBKaTa Ha BEHTMNATOPOT. He cTaBajTe rv paueTte U mpcTuTe
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BO OTBOPOT 3a BakyyM W U3LYBHUTE racoBu.
WcknyyeTe ro MOTOPOT 1 13BaAeTe o KanayeTo Ha CBeknykaTa npep YucTewe, TpaHcrnopTupame,
npunarogyBake Unu octaBake Ha MalumHaTta 6e3 Haasop.
KopucTeTte camo pesepBHUW fenoBu 1 gogatoumn obesbeneHn u npenopayaqy og npov3BoaMTENOT.
Ynotpebarta Ha koja 61no AononHUTENHa onpemMa MU NPUKIy4oun, unv n3seadara Ha koja 6uno
orepauuja co oBaa anaTka, OCBEH OHVE LUTO Ce npenopaYaHn BO 0BOj NMPUpaYHuK, MOXe Aa NnpeTcTaByBa
pV3unK of noBpeaa v / Unn oLTeTyBake Ha UMOTOT.
He kpeBajTe BeTep unv Bo 3ananeH oraH.
Hukoralu He KopucTeTe ja oBaa MaluMHa Ha NOKpPWB, Nonuua Unu ckana.
Cekoralll HacouyBajTe v pacejyBaykuTe ocTaTouy nofaneky of nyre, XX1BOTHMU, CTaKmMo 1 LBPCTU
npeaMeTy Kako LWTo ce ApBja capc, wallsugosu n MHory noseke. , MOXe Aa ja CKpLuv YaliaTta unv aa
npeavsBrka apyra LiTeTa.
HamaneTte ro pu3vkot Aa buaat norogeHy og MUHyBauuTe Co neTayku octatoum. 3a BpeMe Ha pabotara,
OpxeTe pacTtojaHve of 15 m (T.e. okony 16 Yekopw) of CryyajHUTe MYHYBadu 1 OKOMHUTE NPpeaMeTn of
mertnara.
noaAroToBKA
MpoBepeTe ja MaluvHaTa, NnpoBepeTe Aanu e Bo Aobpa coctojba 1 NnpoBepeTe Aanv cuTe 3aBpTKy,
HaBPTKWU 1 APYrv CBP3yBayku eneMeHTn ce npaBunHo obesbeneHu.
OTcTpaHeTe ' akymynupaHuTe octatouy og obnacta Ha U3gyBHWUTE racoBu 1 of obrnacrta Ha
umnunapuTe. MpoBepeTe ro NpUAyLLYBaYvoT 3a NyKHATWMHW, KOpPO3uja Unu Apyrv OLITEeTyBaka.
Mpen cekoja ynotpeba, npoBepeTe ja MaluMHaTa 3a Aa YTBpAUTE Aanu paboTHWUTe anaTkv ce HocaTt unm
owTeTeHn. 3aMeHeTe M UCTPOLLEHUTE UK OLUTETEHWTE AenoBu. He pakyBajTe co owTeTeH ypen
3awTnTHa onpema. lNpen ynotpeba, npoBepeTe ja cocTojbaTa Ha anapartoT, 0COOeHO NpuKNyvounTe 3a
HanojyBarbe, MPEKMHyBaUMTE U 3aLITUTHUTE Kanauu.
PABOTHA OKONMHA
He paboTteTe BO ekcnno3vBHM aTMocepu, Kako Ha NpuMep BO MPUCYCTBO Ha 3ananunBy TEYHOCTMH,
racoBu unuv npatumHa. MNpon3BofoT co3aaBa UCKpY KoM MOXaT Aa 3ananat npaluvHa Unm n3ropeHnum.
MpoBepeTe ro TepeHOT Ha Koj ke ce KOPUCTU MalLMHaTa 1 U3BageTe ' cuTe NPeaMeTH LTO MoxaT
na bupat ateHu, 3anneTkaHn Unu ucdprieHn (kamema, CTakneHn napynksa, HoKTU, XULM, Urpadkm,
cTanymka U1 crn.). YnpasyBajTe co MallmMHata camo Ha 6e3benHa noBpLUMHA 1 BO Jobpa cBeTnuHa!
Hukoralu He kKopucTeTe ja MaluMHaTa 3a BpeMe Ha [oXA U HEBpeMe, 0COBEeHO ako NMocToM OnacHoCT of
rpom.
Hukoralu He KopucTeTe ja MalLMHaTa Ha nv3raBa NoBpLUMHA.
YyBajTe rv geuarta U MuHyBaunTe nofaneky fofeka pakyeate co MawwmHaTta. OaBpakakeTo Moxe Aa
nosefe Ao rybewe Ha KoHTponara.
Hopeka pabotute, npoBepeTe fanu cte uUBpcTo. buaete ocobeHo BHMMAaTENHN Npu pakyBake COo
nagmHuTe.
PABOTA CO FA30JIUHCKU MALLUHU
Hukoraw He kopucteTe 6pyTanHa cuna kora paboTtuTe mawmnHu co 6eH3vH. MawmnHa koja e HameHeTa
3a pabora ja n3BegyBa nogobpo 1 nobes3dbeanHo, 3aToa cekorall KOpUCTETE ja BUCTUHCKATa MallvHa 3a
3apava.
M3Benbata Ha GEH3NHCKM MOTOP MOHTUPAH Ha oApeaeH ypen He MoXe
[OCTUrHe LenocHa Mok. OBa Moxe [ia ce AoMKM Ha MHOTy pakTopw, Ha Np. KOPUCTEHU KOMMOHEHTU
(n3pyBeH cucTeM, NonHewe, nafewe, kapbypatop, puntep 3a Bo3ayx, UTH.), orpaHnyyBata BO
ynotpeba, paboTHM ycroBu (TeMnepatypa, BNaXHOCT W CM.) U pasnukv NoMery pasfvyHu MOTOpPY.
MoTopoT npou3BeayBa jarnepon MOHOKCUA 3a BpeMe Ha paboTtaTta. Toa e 6e360eH, 6e3 MMpuc, TOKCUYEH
rac.
[nwereTo jarnepon MOHOKCUA MOXe [a NpeausBuka ragere, 3amMmop, PenpoayKTUBHU HapyLUyBaka unm
OYpY 1 CMPT.
He cTaBajTe ro MOTOPOT BO 3aTBOPEHO, LUTO MOXe Aa Npean3BrKa akymyraumja Ha MoTopoT
jarnepon MOHOKCUA,.
HemojTte na ja HaBanyBajTe MawmHaTa 3a aa n3berHeTe npeBpTyBakbe Unu Aa ncreve 6eH3nH 1 Macro.
WcknyyeTe ro MOTOPOT Npef Aa 3aMUHETE UK NMOBTOPHO Aa o MOMHUTE.
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fig 1

NMOCTABYBA OFE HA PAKOBOPOT PAKOBOL

1. CtaBeTe ja MoTOpHaTa meTna Ha rp6.

2. OnabaBeTe ja 3aBpTKaTa 3a 3aAp>KyBak-e Ha pavkaTa Ha racHeH-eTO U NpUNaroAeTe ja paykara Ha

cakaHaTa nosuuuja.

3. 3aTerHeTe ja 3aBpTKaTa Ha paykaTa v npunarofgere ja padkarta BO cakaHaTa nosuvuuja.

HamecTeTe ja fomkuHaTta Ha neHTaTa 3a pamo CO ToKka 3a ja MoXeTe

pabota ynobHo co malumHaTta. HamecTete ro peHOMOT MOXe [ia ro Hanpasu BalIMOT MalluHa, NonecHo

[a ce HOCM 1 LBPCTO Ja ce NpUKny4un Ha cryxbaTa 3a ynpaByBarbe. 3a a ro Hamanute pusukoT Of

ryberbe Ha KOHTponaTta, He MOXeTe Aja ro NMoceTUTe Co KauwwoT (MTe) Ha eaHoCTaHa paka
COCTOJBA HA TrOPUBA

Bapara 3a ropmso

KopucTteTe camo cBEXO YNCTO ropvBo.

KopucTteTe camo ropmBo co okTaHcku pejTuHr og 90 nnv noseke.

Komb6uHupajTe ro LenoTo ropuBo co ABOCTENEHO MOTOPHO Macro of NpBa Knaca Bo ogHOC Ha 6eH3nH

/ macno og 25: 1 penosu / 1 nutap 6eH3nH 1 40 mn macno /. Hukorawl He KopucTeTe YNCT BEH3MH Kako

ropmeo!

Camo MelLiajTe JOBOMHO ropMBO 3a BallMTe HernocpeaHu notpedu. Ako ropusoTo Tpeba fa ce vyBa

noeeke og 30 AeHa, NpBO Mopa Aia ce TpeTnpa co cTabunusaTop nnu ekBUBaneHTeH NPOn3Boa.

BHumaHnne. OnacHocT of noxap. Hukorall He npeHecyBajTe U YyBajTe ropusa BO NPUCYCTBO Ha

3ananveun matepujanu! MNpen fa ro ctaBuTe MOTOPOT, cekorall Tpeba Aa ja npeMecTuTe MalumHaTta Ha

YyncTa NoBpLUMHA, HajManky 3 METPY Of, FOPMBO M ApYrv 3ananueBu Matepujanu.

BHumaHne

Hukoraw He 06uayBajTe Aa MeluaTe ropMBo BO pe3epBoapoT 3a ropyBo Ha MalunHata. Cekorall

n3mMeLlajTe ro LienoTo ropmeo Bo YMCT ogobpeH cag! OTTorall, Hekom BeH3MH coapXaT ankoxon

oKcuaMpaHuTe ropusa Moxar Aa npeausBrkaaT nokadyBake Ha TemnepaTtypuTe Ha MoTopoT. Ha

odpeaeHun ycrnosu, ropuata 6asvpaHa Ha ankoxorsl, UCTO Taka, MoXaT Aa N Hamanat macnarta

CBOjCTBa ako MMa HeKou Macrna 3a MyKcep. Hukorall He KopycTeTe ropuBO LLITO COAPXKW NoBeke

of 10% ankoxon no BonyMeH.

KopucteTe ABOTAKTHO MOTOPHO Macro Unu eKBUBaNeHTHO Macrno MeLlaHo Bo coodHoc 25: 1.

[MononHyBake Ha pe3epBoapoT 3a rop1Bo

CraBeTe ja MaluMHaTa Ha 3emja Unu Ha LBpcTa paboTHa noBpLUMHA U n3bpuLLETE ro OCTaTOKOT Of

KanakoT Ha ropuBoTO

V3Bagete ro kanakoT Ha ropuBoTo. HanonHeTe ro pe3epBoapoT CO rop1Bo.

3ameHeTe ro kanayeTo 1 n3bpuLLeTe ro UCTYPEHOTO ropMBO Mpe Aa ja cTapTyBaTe MalumHara.

OnacHocT oa noxap 1 naropexunum! Cekorall nornomnHeTe ro BHUMatenHo. FopnBoTo e MHory 3ananveo!

Hukoralu He pakyBajTe co MalLUMHaTa ako KOMMOHEHTUTE Ha CUCTEMOT 3a rOpMBO Ce OLUTETEHU UMK

OLUTETEHN

1Mma npoTekyBame!

Hukoraww He obuaysajte ce fa ro nonHWTe MOTOPOT Aofeka paboTw!

Hukoraw He obuaysajte ce fa Hannakate Tonon motop. Cekorall ocTaBajTe ro MOTOpPOT Aa ce onaau

npea B4MTYyBak-e!
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Hukoraw He nyLwleTe 1 He 3ananyBajTe oraH Bo 6nusvHa Ha mawmHara!l

Bucoku BUCO4MHM
* MNoTpebHu ce MoTopK Kom paboTaT Ha ronemMy HagMopcky BUCOUMHK (Hag 1600 meTpu HagMopcka
BMCOYMHA)
noce6HO BHYMaHWe Kako HamaryBake Ha OfHOCOT Ha 3acCUTEHOCT Ha MeLlaBuHaTa Ha ropuBOTO
0o 3acuteHocta. OBa goBeayBa A0 ryberwe Ha MOKHOCT M MoroniemMa noTpoLlyBayka Ha ropueo.
KoHTakTnpajTe oBNnacTeH cepBUCEH LieHTap 3a noseke nHgopmaumm.

PABOTA CO MALLUHA

fig. 2
MpeknoneTe ro npeknHysa4oT Bo nosuumja ON (Cnuka 2-1). 3a ga ce uckny4mTe, NU3HeTe ro
npekuHyBayoT Bo nonoxbtarta OFF (Crnuka 2-2).
lMomecTeTe ja pavkaTta 3a BLUMyKyBahe Harope. [1oToa cTapTyBajTe ja MalunmHaTa KOpUCTEjKN o jaxxeTo
3a noveTok. OTKako Ke ro ctapTyBaTe MOTOPOT, BpaTeTe ja padkaTta 3a BLUMYKyBare Ha CBOjaTa HajHucKa
nosuuuja. MornegHete ro Cn. 3a, 36, 4.
3a ga ro ucknyynte motopoT: [NoBneyeTe ro npekuHysayoT Bo nosuuuja OFF.
NMOYETYBAE HA LIUBOT U APEMATA UHIEH
MpeknoneTe ro npekuHyea4oT Bo nosuuumja ON (Cnnka 2-1). 3a ga 3actaHeTe, NM3HETE ro NPeKUHyBaYvoT
Bo nonoxb6arta OFF (Cn. 2-2).
MomecTeTe ja paykaTa 3a BLUMYKyBahe Harope. [oToa ctapTyBajTe ja MalumMHaTa KopucTejku ro kabenot
3a cTapTyBane. OTKako ke ro ctapTyBaTe MOTOPOT, CBPTETE ja pavkaTta 3a BLUMyKyBahe Ha HajHucKaTa
paboTtHa nosuuuja. MNornegHete ja cn. 3a, 36, 4.
3anuparbe Ha MoTopoT: lNoBneyeTe ro npeknHyea4oT Bo nosuuumja OFF.
NMOYETYBA AE HA AAPBO U TOOAUHA

H&é;;fﬁ_.l_
f LA
N

Ako MOTOpOT e nageH, 3asptete ro (Cnvka 3 a)
AKO MOTOpPOT € TOrors, CBPTeTE ro KONYeTo Ha AonHa nosuumja (Cn. 3 6)

3a fa ro nosneveTe 3a4aBUOT, OCTaBeTe ja efnHuuaTa Ha 3eMja.
OcmrypeTe Ce JeKa nmarte UBpCTa nogapLuka: apxerte ja MallmHaTta co
NneBaTa paka Ha TenoTo M cTaBeTe LBPCTO CTanaso Ha noAdoT 3a Aa He ce
nn3He.

HexHo noeneyete ro kabenot 3a CTapTyBak€ CO AecCHaTa paka goaeKka
He ro no4vyBCTBYyBaTe 3aTerHaTo 1 LUBPCTO BrieYeTe. He omTpaHyBajTe ro
kabenor 3a CTapTyBaH-€, BO CMPOTUBHO MOXe [a Ce OTEeTH.

He ,EI,O3BOJ'|yBajTe kabenor 3a CTapTyBaHk-€ fa ce BpaTtu.




BHUMAHWE!

RAIDERE:

Mpen kakBa 6uno paboTa Ha MalLMHaTa (ogpPXKyBakbe, MHCNeKUMja, 3aMeHa Ha urna)unu npeg
na ro vyBate, CEKOIALL ro ncknyyyBaTe MOTOPOT, NovekajTe Aa 3acTaHaT cuTe NOABWXKHU
[enoBu 1 ocTaBeTe ja MalumHaTa Aa ce onagu. MsberHysajte crnyyajHO cTapTyBake Ha MOTOPOT.

Mckny4eTe ja ceekaTa.

BECHUK U 3AMEHA

Defectiune

Motiv posibil

ndepartare

Motorul se opreste brusc

Rezervorul de combustibil gol
Apa in combustibil

Problema de aprindere
Filtru de combustibil blocat

Umpleti cu combustibil

Se scurge, se Tnlocuieste cu
un filtru curat

Contactati un atelier

Curatati sau inlocuiti filtrul de
combustibil

Motorul se opreste brusc
Acceleratie slaba

Cheie defecta sau conexiune
defectuoasa
Supraincalzirea motorului

Filtru de combustibil blocat
Filtru de aer robust

Contactati un atelier

Lasati motorul sa se raceasca
Curatati sau nlocuiti
Curatati-|

30 geHa nnu noeeke)

CKNAOUPAKE

YyBajTe ro aBToMobMnoT noganeky of Aeua v Apyrv HeoenacTeHu nuua. He nanoxysajte ro cagot
Ha AMpeKTHa CoOHYeBa CBETNVHA 3a HenoTpebHM Aonrv nepuoau. YB 3paunte moxart Aa ro Hanpasat
matepwjanoT KpLUMMB, LWTO MOXe Aa NPeAn3Brka NCTEKyBakbEe.
Hwukoralu He ro YyBajTe OBOj NPOM3BO4 CO rOPVYBO OCTABEHO BO pe3epBOoapoT munu kapbypatopor!
Bawara rapaHuuja He NokpuBa LTeTa Npean3BMkaHa of 3acTapeHo Unu 3arageHo ropmeo!
YNCTEHE. BHumarenHo ncuuctete ja HagBopeluHata cTpaHa Ha MallvHara.

WHcnekuwja. MNpoeepeTe aanu e owTeTeHa Lenara MallunHa U LeBKUTe, BKIyYuTernHo 1 becnnatHute

unu nabaeute

KOMMOHEHTU LWITO HeAoCcTacyBaaT 1 rnonpaska ako e I'IOTpeﬁHO.
FOPUBO. UcnpasHeTe ro pe3epBoapoT 3a ropMBo, a NoToa UCYNCTETE o kapbypaTopoT 3anoyHyBajku
€O aBTOMOBMIOT €& Aofeka He OCTaHe NoBeke ropyBeo.
MogmaukyBame. Vi3BafeTe ro cBekmnykaTa v notoa UCTypeTe ro MacnoTo BO LUMUHAEPOT CO OTBOPaH-e
Ha cBekuukara. lNpen NOBTOPHO Aa ro MHCTanupare cBekuykara, MoBneYeTe ro CTaptepor 2 unm 3
naTtv 3a Aa ro auctpubympare macnoto Ha wallsugosute Ha LUNMHAEPOT.
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WEMA 3A OOPYBAE

Qo @
E= @ =
CnegHuBe WHTepBanu 3a oApXyBale Ce HaMeHeTH § F §
caMo 3a HopMarnHu paGoTHM YCroBHU. = % S
Ako BalleTo AHEBHO pPaGoTHO Bpeme € MoAonro of E|g ) E = B
HOPMarnHOTO WMNM aKko pPaGOTHUTE YCMOBU Ce TelWKN | ] E g s § e
(npaBnuBM paboTHM obGnactu, WTH.), CooaBeTHo, é § g ® o = 3 E
1 o (=) = 3 o .
cKpaTeTe ' UHTepBanuTe. =) S|eg| g 2 S g 3 |5
=3 5 g @ @ 8 = @ o 2
2| 8|leg| 5| 8| =| 2| 2|28
= c =8| 2 = E < < |[<&
BusyenHa uHcnekuuja % X
(cocToj6a, uctekyBame)
KomnneteH aBTomo6un
yncTere X
KoHTponHa pauka /
P P KOHTpona X X
racHewe
yncTere X
®duntep 3a BO3AyX
3ameHa X
unucTee X
®dunTtep 3a ropuso
[a ro 3ameHume X X
Pe3epBoap 3a ropuso yncTere X
MoBpmnHa podrsavanje X X
YOBELITBOTO
kapbypatop
MpunaropyBakse Ha X
MUpYBake
cBeka MpucnocobyBate X
yncTere X
EkpaH 3a conupake Ha
nckpa
Yucrerwe n 3ameHa X
CuTe AOCTaNHU 3aBPTKN
1 HaBpTku (6e3 3aBpTkM | cobup X
3a npunarogyBatbe)
BusyenHa nHcnekumja
LipeBo, ueBkun Y " umj X
(cocToj6a, uctekyBate)




RAIDERE:

EL MpwTéTUTTO OBNYIWV XPAONS
AyomnTé eAdTn,

ZuyxapnTipIa yia TRV ayopd VO UNXOVAPATOG aTrd TIG TaXUTEPA AVATITUGGOPEVN HAPKO NAEKTPIKWY
Kol emeopévou aépa epyaleia - RAIDER. Me Tn owoTh eykardoTtaon kai Aeitoupyia, RAIDER givan aoc@aAn
Kau afi0mioTa UAIKé Kal TiIS epyaadieg padi Toug Ba gag dwael wpayyatiki xapd. Mo SieukdAuvon oag,
ayoyn e&unpértnan kai dnpioupynacl éva dikTuo atrd 45 utrnpeaicg o€ OAn T Xwpo.

Mpiv xpnoipotroInaeTe autd To PNXavnua, SIoBACTE TPOGEKTIKA TO TPEXOV «EYXEIPIBIO XPAONGY.

Mpog 10 oup@épov TG acpdaAeiag oag Kai va e§acpalioc Tnv opBA xpnon Kai va SiaBAoeTe TPOTEKTIKG
QuTEG TIG 0BNYieg, KABWG Kal TIS CUOTACEIG Kol TIG TIPOEISOTTOINOEIG TOUS. Mo TNV aTrouyn TEPITTWV AaBwv
KOl ATUXNHATWY, €ival onpavTiko 611 auTég ol odnyieg va apapeivouv diabéaipa yia peAAOVTIKN avagopd
o€ 0Moug 6goug Ba xpnoipotroiouv 1o pnxavnua. Av 10 TTOUAROEl g€ évav vEO IBIOKTATN ,EyXEIPidIo
xpnong” mpémer va utrofAnBolv padi pe autd va emITPEWEl GTOUG VEOUS XPNOTES va e§OIKEIWBOUV E TIG
odnyieg acaAgiag kai AsiToupyiag.

»,Euromaster Import Export® Ltd eivar e{oucioSotnpévog avTiTpOOWTTOS TOU KATAGKEUAOTA Kal
1510kTATN Tou RAIDER epmropiké onpa. AiedBuvon tng eTaipeiag givai n Z6@ia 1231, bivd ,Lom Road*“ 246,
tnA. 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.nbg? Www.euromasterbg.com? E-mail: info @ euromasterbg. com

A6 10 2006 N eTaupeia eignyaye Eva guaTnpa diayeipiong woidtnTag ISO 9001:2008 mioToTOINGN pE
10 TEDi0 EQAPHOYAG: EPTTOpIa, EICAYWYH, ESaywyn Kal TNV SUTINPETNOT TWV ETTAYYEAPATIKWY KAl XOUTTI
NAEKTPIKN, TIVEULATIKA Kol Th S0vapn epyalciwv kai gidnpikwv. To mOTOTrOINTIKO EKSOONKE OO TOV OiKO
Moody AigBvég Certification Ltd, AyyAia.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MapaueTpog Movada agia
MovTého - RD-GB06
XwpnTikETNTA PNXavAg cm?® 43

TUTTOG KIVATAPG Bevgivn, dixpovn,

agpOYuKT

E&ouaia W 1250
ZTPOYEG XWPIG popTio min-’' 2800
MéyioTn TaxutnTa min-' 7000
AgpoTTopIkr) TaxuTnTa km/h 252

Pon m®h 720
XQPHTIKOTHTA AEZAMENHX KAYZIMQN L 1.2
Avaloyia Bevdivng / ehaiou 25:1
EmiTredo nxnrikng tmieong L PA dB 90(A), K,,=3dB
ETitTredo nxnTikng 1oxUog LWa dB 113(A), K, =3 dB

EmiTredo kpadaopwv m/s? 53K=1.5
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OAHTFIEZ AZ®DAANEIAZ

AlaBAoTE TTPOTEKTIKG AUTOV Tov 0dNYyO XPrRong. MNMpoaégTe va epydadeaTe, Vo CUYKEVTPWVETE Kal va
XpnoiyoTrolgite TNV KoIVA Aoyikh. H atmpocegia katd Tn Asitoupyia putropei va odnynaoel o€ aTTwAEIa
eAéyxou Tou pnxavAipatog. Ta dropa Ta otroia, Adyw TNG QUOIKAG, BEKTIKAG 1 dIAvVONTIKAG TOUG
IKAVOTNTAG ) TNG aATTEIpiag i dyvolag Toug, dev eival o€ BE0n va XPNOIPOTIOICOUV TNV CUOKEUN HE
ao@aAeia, Sev TTPETTEI VO XPNOIPOTTOIOUV TN GUOKEUN XWPig TNV eTTBAEWN 1 TNV €vTOAR uTreUBuUVOU
TTPOCWTTOU.

Ta Traudid Ba TpéTTel va TTapakoAouBoUvTal WOTE va PNV TTaiOuV JE TN CUOKEUR.

Moté unv emTpémeTe oTa TTaIdIG va XpNOIKMOTIoIoUV TN cUoKeuR. Mnv a@rveTe Ta dTopa TTou Oev gival
€COIKEIWPEVA PE AUTEG TIG 0BNYieG va xpnolpoTroloUv Tn cuckeur]. O1 TOTTIKOi KAVOVIOUOi HTTopoUV
va opifouv pia eAaxIOTN nAIKia yia Tov XpAoTn. MNoTé unv XpnoIKOTIOIEITE TN CUCKEUN OTAV KOVTA,
BpiokovTal aTopa, €IBIKE TTaIdIG i} KaToIKidIa {Wa.

Mnv XpnGIMOTIOIEITE AUTO TO UNXAVNA QV €I0TE KOUPAOUEVOI, APPWOTOI 1) UTTO TNV ETTAPEIA AAKOOA,
VAPKWTIKWYV A @apudkwy. Na @opdre TTavTa avOekTIKE TTOTTOUTOIO KAl JAKPIG TTAVTEAGVIO OTaV
XPNOIUOTTOIEITE TN OUCKEUT. Mn @opdTe @apdid poUuxa 1} KoouAuaTa. MTTopouv va cuAAn@Bolv
atroé Tn Bupida avappodenang. Otav epydleaTe o€ eEWTEPIKOUG XWPOUG, CUVIATWVTAI YAVTIa oTTo
KOOUTOOUK Kal TratroUTala avOekTIkG o€ oAloBAoeIg MNa Ta gakpid HaAAid, popéaTe Eva SixTu yia Ta
MOAAIG.

Mnv xelpiCeoTe TN Pnxavr OTav €i0TE KOUPATPEVOI, APPWOTOI ) UTTO TNV ETTAPEIA AAKOOA, VAPKWTIKWY
N QAPUAKWY.

Mnv utroTipdre TNV 1I0x0U. Na diatnpeite TAvta oTabepr) oTdon Kal IcoppoTTia. ATTOQUYETE TV
TOTTOB£TNON Povadag uypou ypaaidiou étav gival duvatdv. MNavta va TTEPTTATAG, VA PNV TPEXEIG TTOTE.
OAHTFIEZ AZ®AANEIAZ, OAHTIEZ AZ®AAEIAZ, MEPIFPA®H KAI ZKOMNOZ

AuTo TO TTPOIdV TTPOOPICETAI ATTOKAEICTIKA YIa XPron:

- va Quonoouv Ta @UAAa o€ éva owpd 1) va XTUTTAoOUV QUAAa atTé pn TrpooBdaipa pépn (Tr.x.
pnXavokivnTa oXAHATa).

-Z0pQWVa PE TIG OXETIKEG TTEPIYPAPEG OOPAAEIG Kal TIG 0Onyieg auTou Tou eyxelpidiou AsiToupyiag.
Mnv Aeiroupyeite To VEO pnxavnua o€ TTARPN 1I0XU KOTd TNV apXIKN ekKivnon.

To pnxavnua eTavel oTn PEYIOTN TTAPAYWYIKOTNTA PETA atrd 5-15 TARpWON Twv SECAPEVWDV.

H okoUTTa KIivnTApa YTTOPEi va XpNOIKOTToINBE yia KaBapIoud YwVIWY, TTEPIPPALEWY, TOoIXWV,
EUAIVWV TUNPATWY | XWPWV KATW atrd Ta oxAuaTa. Mpétrel Tavia va yvwpilete Tn SUvaPn Kal Thv
KaTelBuvon TNG pong £§6d0U TNG PuNXavAg KaBwg PTTopEi va PeTapEPEl Bapl UAIKG Kal VO TIPOKAAETEI
TPOAUUOTIOPO A TPAUPATIONO. MoTé pnv kaTeuBUVETE TNV £€£080 TOU PNXAVAMOTOG O€ GTOopa N {Wa
avoiteTe TTapabupa

Mpiv atré Tn Xprion TNG oKOUTIAG KIVNTHPA, APaIPECTE KAOE BPWHIG UE OKOUTTEG 1) TTEATE.

BydaATe TTpwiTa Aiyo 610V £pYACEOTE OE HIA OKOVIOUEVN ETTIQAVEIQ.

XpnaoipotroiRoTe 0AOKANPN TNV ETTEKTACN TOU AKPOOWANVIOU OKOUTTAG HOTEP YIO VO ETTITPEWETE TN
PO Tou aépa va AEIToupyei KOVTE 0TO £50POG.

Na €ioTe evAuEPOI yIa TNV KATEUBUVOT TOU avEPOU. XPNOIUOTTOINATE TOV AVEUO VIO VO JIEUKOAUVETE
TNV £pyaCia 0ag.

Kard yeviké kavova, TTpooTrabroTe va XpnOIJOTIOINCETE TO PNXAvnua e TN XaunAdTtepn pubuion
TOU yKagIoU TTOU ATTQITEITAl YIa TNV EKTEAEON TNG £pyaaiag. MoTé unv XpNOIMOTIOIEITE PIa pUBUIoN YE
HeyaAUTEPN TaXUTNTA ATTé O, TI €ival ATTAPAITNTO YIa TNV OAOKANPWON HIag Epyaciag. Quunbeite Ot
600 uwnAdTEPN €ival n TaxUTNTA TOu KIVNTAPA, T6o0 uWnAdTEPO gival To BEpuBo TNG OKOUTTAG TOU
KIVNTAPOQ.

XpnaipotroinoTe xaunAég pubuioeig ykagiou étav kabapifete eAa@pd UAIKG yUpw atrd yKadov
Bdpvoug.

XpnolhoTToInoTe peaaieg €wg uwnAdTEPEG pUBNioEIG YKadIoU yia va IETAKIVATETE TO aXVO ypaaidl
Ta QUAAQ OTTO XWPOUG OTABPEUONG N TTE(OOPOUOUG. XPNOIMOTIOINGTE TTARPESG YKAL! OTAV PETAKIVEITE
Bapid goprtia GTTWG BPwHIA 1 XIOVI.

[MoTé un XeIpieaTe TO PNXAVNUO €8V KATTOIO EEAPTANOTA £€XOUV UTTOOTEI ¢NUIA, XOAaPd 1 AgiTTouv.
>¢e TrepiTrTwaon otrolaadnToTe {nuiag (augnuévn dovnarn, SIAPOPETIKOG NXOG, KATTVOG KIVNTAPA KATT.),
ZTAPATACTE TTPWTA TOV KIVATAPO Kal EAEYETE TO INYAvnua.

OTroiadATOTE AAAN XPACN dEV TTPOOPICETA.

ATTevepyOTTOIEITE TIAVTA TOV KIVNTAPA TTPIV EEKIVATETE TN GUOKEUR.

Mn XPnOIYOTTOIEITE TTOTE TO PNXAVNUA PE EAATTWHATIKG 0UOTNUA TTPOCTACIAG f XWPIG OWoTA
€yKaTEQTNHEVN TTPOCTATIA.

Mnv aAAGCeTe TIG pUBPICEIG TOU EAEYKTH TOU KIVNTHPQ.
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ATro@UyeTE TN OUYKPOUCT PE CUMTIAYH QVTIKEIMEVA TTOU UTTOPET va KaTaorpéwoumm

KpatAoTe TIg AaBég aTeyvo Kal kaBapd, Xwpig Adadia kai Addia, yia ac@air XEIPITUO.

Mnv TOTTOBETEITE XEIPOKIVNTA AVTIKEIMEVA OTO CWARVA TOU avepIoTApa. Mnv TOTTOBETEITE T XEPIA KAl TA
OAXTUAG 0OG OTO OTOMIO £EAYWYNG I OTO OTOMIO EEATUIONG.

ATTEVEPYOTTOIACTE TOV KIVNTHPA KOI AQAIPECTE TO KATIAKI TOU PTTOUCi TTPIV KOBAPIOETE, HETOPEPETE,
PUBUICETE 1) APrOETE TO PNXAVNUO XWPIG ETTITAPNON.

XPNOIPOTTIOIEITE HOVO AVTAAAGKTIKA Kal EEAPTAPOTA TTOU TTAPEXOVTAI KAl CUVIOTWVTAIl atrd ToV
KOTOOKEUAOTH).

H xprion otroiwvONTIoTE ECaPTNUATWY 1) EEAPTNHATWY A N EKTEAECT OTTOIOCONTIOTE £EPYOTiAg HE AUTO

TO €PYQAEiO, EKTOG OTTO EKEIVEG TTOU OUVICTWVTAI OE QUTO TO £YXEIPIOIO, UTTOPEI VO TTPOKAAEDE! KivOUVO
TPpauPaTIoPoU A / Kal UNIKWY {nUIWV.

Mnv @uadTe pe Tov Avepo 1 Je Kauon.

[MoTé pnv XpNoIPoTToIEiTE AUTO TO PNYXAVNUA O€ OTEYN, PAUTTA 1) OKAAQ.

MavTa va KaTeuBUVETE Ta CUVTPIPMIA ATTO Ta dTopa, Ta {Wa, TO YUOAI KOI TO OTEPEA QVTIKEIJEVA OTTWG TA
SévTpa, auTtokivnTa, ToiXo!l Kal TTOAAG GAAQ. , UTTOPET va OTTACEI TO YUOAI 1] va TTPOKOAAEDEI GAAEG CNUIEG.
MeIlOoTE TOV KivOUVO va XTUTTACETE ATTO TTEPACTIKOUG UE ITTTAPEVA UTTOAEiYpaTa. AlaTnpeite ammooTaon 15
. (Mepitrou 16 BripaTta) aTmd TOUG TTAPEUPICKOPEVOUG KAl T YUPW AVTIKEIMEVA OTTO TN OKOUTTA KATd TN
d1dpkela TNG AeIToupyiag.

NMAPAZKEYH
EmBewpnoTe 10 unxavnua, BeRaiwbeite 611 €ival o KAAR KaTAoTOON Kal EAEYETE OTI OAEG 01 Bideg, Ta
TTagIuadIa Kal oI AAAEG OUVOEDEIG Eival CWOTA OOPOANOUEVEG.
AgaipéoTe Ta cucowpeupéva atméBAnTa ammd Tnv TTePIoXN ECATHIONG Kal TNV TTEPIOXT TOU KUAIVOPOU.
EAEyETe TO OIyaoTApa yia pwyHES, dIABpwan i GAAEG CNUIEG.
Mpiv atré kaBe xprion, eMBewPNOTE TO PNXAVNUA YIA VO SIOTTIOTWOETE €AV T EPYAAEia epyaaciag
@BOeipovTal | KATAOTPEPOVTAL. AVTIKATOOTACTE T POOPUEVA 1) KATESTPAPMEVA PEPN. MnV AEITOUPYEITE PE
MIO KOTECTPAPMEVN CUOKEUR
TTPOCTATEUTIKOG £E0TTAIONOG. IMpiv atrd Tn Xprion, EAEYETE TNV KATACTAON TNG CUCKEUNG, 1B10ITEPA TIG
OuVOEOEIG PEUNATOG, TOUG BIOKOTITEG KAI TO TTPOOTATEUTIKA KAAUUUOTO.
NMEPIBAANAON EPrAZIAZ
Mnv A&ITOUPYEITE OE EKPNKTIKEG ATHOTPAIPEG, OTTWG TTAPOUCIA EUPAEKTWYV UYPWYV, AEPiwv i okovng. To
TTPOIGV dNUIoUPYEi OTTIVOPEG TTOU PTTOPOUV VO TTPOKAAEGOUV AVAPAEEN TNG OKOVNG ) TWV KATTVWV.
EAéy¢Te 1O £60¢0g GTO OTT0I0 B XPNOIUOTTOINGEI TO PNXAVNHA KAl APAIPECTE TUXOV OVTIKEIUEVA TTOU
evOEXETAI VA TTIAOTOUV, va PTTAEyTOUV A va aTToppIpBoUV (TTETPEG, KOUUATIO YuaAioU, Kap@id, cupuaTa,
TTaividia, yrracTolvia KAT.). XpnOIMOTIOIEITE TO UNXAVNHA HOVO O ACPOAN ETTIQAVEIQ KOl GE KOAO pwg!
[MoTé€ pnv XPNOIPOTTOIEITE TO PNXAvNUa KaTd Tn IAPKEIa TG BPOXNG Kal TwV KaTalyidwv, EIBIKG AV
UTTAPXEI KivOUVOG OO TPOTTAG.
Mn XpNOIPOTIOIEITE TTOTE TO PNXAVNUO O€ OAIGONPEN ETTIPAVEIQ.
KpatAoTe pokpid Ta Taidid Kal TOUG TTAPEUPICKOPEVOUG KATA TN AgIToupyia Tou pnyxavAuatog. H didppnén
MTTOPET VO 08NyrOEl 0€ ATTWAEIQ EAEYXOU.
Evw epyadeote, BePaiwbeite 6T €ioTe oTaBepOI. MpooexeTe 1BIaiTEPQ OTAV XEIPICEOTE TIAAYIEG.
EPrAZIA ME MHXANHMATA FrEYMATOZ
Mnv xpnoipoTroigite TroTé Biain dUvapn Katd TN Asitoupyia pnxavwy Bevdivng. ‘Eva pnxavnua trou €xel
oxedIaOTE yIa EpYACia TO KAVEI TTIO ATTOTEAECUATIKO Kal TTIO ACPAAEG, YI ‘auTo TTAVTA XPNOIKOTIOIEITE TO
OWOTO PNXAvNua yia i Epyaaia.
H amm6doon evog BevivokivnTApa TOTTOBETNUEVOU OE HIO CUYKEKPIPEVT OCUCKEUR UTTOPEI va unv gival
@TA0oEl o€ TTANPN 1I0XU. AUTO PTTOPET va OPEiAeTal O TTOAAOUG TTAPAYOVTEG, TT.X. TA EEAPTAMATA TTOU
xpnaoiygotroiouvTal (GUCTNUA ECATHIONG, GOPTION, WUEN, KAPUTTUPATEP, QIATPO AEPA K.ATT.), TTEPIOPICHOI
oTn XpHnon, ouvlnkeg Asiroupyiag (Bepuokpaaia, uypacia K.ATT.) Kal d1a@opEg HETALU TwV dIaPOpwV
KIVATAPWV.
O KkivnTApag TTapdyel povogeidio Tou dvBpaka katd Tn Aeiroupyia. Eival éva axpwpo, doopo, TogIko agpio.
Avartrvor povogeidiou Tou GvBpaka PTTOPEN va TTPOKAAECEI vauTia, KOTTWOT, AVATTAPAYWYIKEG BIOTAPAXES
| akéun Kai Bdvaro.
Mnv EEKIVAOETE TOV KIVNTHPO O€ ECWTEPIKO XWPO, O OTTOI0G ITTOPEI VO TTPOKAAETEI TN CUCCWPEUCH TOU
KivnTApa
povogeidio Tou dvBpaka.
Mnv y€pveTE TO PNXAvNUaA yia va ammo@uUyeTe TV avaTpoTrh i TNV €EavTAnan Bevdivng kai Aadiou.
KAgioTe Tov KivnTAPQ TTPIV QUYETE 1
EMANA®OPTIZETE.
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fig 1

PYOMIZH TOY XEIPIZTHPIOY EAErxoy
1. BAATE TNV OKOUTTA KIVNTHPO OTNV TTAGTN 0QG.
2. XahapwaTe Tn Bida ouykpdTnong Tou poxAou Tou ykadioU kai puBuioTe Tn Aafni otnv emBupuntr Béon.
3. Zgigte Tn Bida xeipoAafAg kal pubuioTe TN AaBr) oTnv emBuunTr B€on.
PuBpioTe To PKOG TOU IHAVTA WHOU PE pIa TTOPTIN WOTE VO UTTOPEITE Va EPYACETTE GVETA PE TO PNYXAVNHA.
PuBpioTe Tov 1pGvTa £T01 WAOTE TO PNXAVNUA va @opIETal EUKOAA Kal va oTnpidetal aTaBepd aTnVv TTAGTN
TOU XEIPIOTA. MNa VO HEIWOETE TOV KivOUVO OTTWAEIOG EAEYXOU, PNV HETOPEPETE TTOTE T CUCKEUN ME TOUG
1HGVTEG TTAVW aTTO TOV £vav Bpayiova

MEIFMA KAYZIMOY

ANMaITACEIS KAUTiHoOU
Xpnoi1goTolEiTe HOVo KaBapd Kabapd KAUTIUO.
XPNOIPOTIOIEITE HOVO KAUGIHO WeE aplBuod okTaviwyv 90 ) peyaAUTepo.
>uvdudaTe 6Aa Ta KaUoIPa PE TTPWTNG KaTnyopiag Aadiou KivnTrpa pe avahoyia Bevdivng / Aadiou 25: 1
pépn / 1 Aitpo Bevdivng kai 40 ml reTpeAaiou /. MoTé pnv xpnoipotroigite kabapr Bevdivn wg kauoiyo!
Avapiyviete HOVO apKETE KAUOIUA yia TIG GUECEG AVAYKEG 00G. Edv To Kauoipo TTPOKEITal va aTTOONKEUTEI
yla TepiocdTePO atéd 30 NUEPEG, TTPETTEI TTIPWTA va UTTORANBEI o€ eTTeEepyaaia pe aTabBepoTToinTA A
1000UVAO TTPOIOV.
Mpoagoxn. Kivduvog TTupkayidg. MoTé pnv HETaQEPETE i} aTroBnKeUETE KAUOIUA TTOPOUCTIa KAUOIHWYV
UAIKWV! Mpiv atrd Tnv ekkivnon Tou KIvnTAPA, TIPETTEI TTAVTA VO JETAKIVIAOETE TO PNXAvNUa o€ kabapd
XWPO, TOUAGYIOTOV 3 PETPA aTTO KAUOIHO Kal GAAG EUPAEKTA UAIKAL.
Mpoooxn
MoTé pnv eTIXEIPAOETE Va avapifeTe KaUoIpo aTn de€aPEV) KAUTIMOU TOu PnyavriuaTog. Mavra
avapi§te 6Aa Ta Kauolpa o€ éva kabapod eykekpiyévo doyeio! Katola Bevdivn Trepiéxel aAkooA atrd ToTe
Ta ogeIdwpéva Kauolpa utropolv va TTpokaAéoouv algnaon Tng Beppokpaaiag AeIToupyiag Tou KivnThpa.
210
opIopéveg ouvOnKeg kauaipa pe Baon To aAKoOA uTTopoUV €TTIONG VO HEIWTOUV Ta AITTAVTIKG
av UTTEPXOUV PEPIKA éAaia avapigng. MoTé unv XpnoIPOTIOIEiTE KAUTIKO TTOU TTEPIEXEI TTEPITTOTEPO
10% KkaT ‘OyKo aAKOOANG.
XpnoiyotroinaTe 1o dixpovo Aadiou KivnThpa A 10000vauo AGdI TTou avaplyvueTal o€ avaloyia 25: 1.
[epioTe TN de€apevr) Kauaipou
TotroBeTAOTE TO PNYXAvNUa OTO €3OG ) O€ Pia aTABEPH ETTIQAVEIQ EPYATiag Kal OKOUTTIOTE TUXOV
UTTOAEIpOTA ATTO TO TIWHA KAUCiIOU
A@aipéoTe To KGAUPPa Kauaipou. epioTe TN de€apevr) pe Kaualpo.
AVTIKOTAOTAOTE TO KATTAKI KAl GKOUTTIOTE TO XUMEVO KAUGIMO TTPIV EEKIVATETE TN PNXAVH.
Kivduvog TTupKayidg Kal eyKauuaTwy! MavToTte va aveQodIAETE TTAVTA TTPOCEKTIKA. To KAUOIYO gival
€CAIPETIKG EUPAEKTO!
Mnv xpnoIPoTTOIEITE TTOTE TO PNXAVNUO €4V T €EAPTHAPOTA TOU CUCTAPOTOG KAUGTUOU €XOUV UTTOOTEN {NUIG
1] €XOUV UTTOOTEI {nNMIG UTTApXOUV dlappoEg!
[MoTé unv TTPOCTIOBEITE VO QOPTICETE TOV KIVNTAPO £V AEITOUPYEI!



RAIDERE:

Moté punv TpocTTabeiTe va QopTioETE £vav KAUTO KIvNTAPA. AQACTE TTAVTA TOV KIVNTAPA VO KPUWOEI

TpIv TN @épTWOonN!

MoTé pnv KOTTVICETE | QWTICETE KOVTA OTO PNXavnua!

YWHAH YWYOZ

* ATTaIToUvVTal UNXOVEG TTOU AEITOUPYOUV O€ PEYAAa UPoOpETpa (TTavw atrd 1600 pétpa Travw aTré TNV

MEAveIa TNG BAAACCAG)IBIaiTEPN TTPOCOXN WG PEIWATN TOu AOYoU KOPETHOU TOU PEIYUATOG KAUTiou

o€ uTTEPPBOAIKO KOpeOoUO. AuTO 0dnyei o€ atTwAEIa 1I0XU0G KAl UYPNASTEPN KATAVAAWGON KAUCiUOoU.

EmkoivwvAoTe Pe £va eE0UaIodoTNPEVO KEVTPO EEUTTNPETNONG YIA TTEPIGOOTEPEG TTANPOPOPIEG.
EPrAZIA ME TH MHXANH

fig. 2
>Upete 10 O1aKOTITN 0Tn B€0n ON (EIk. 2-1). MNa va atrevepyoTToinoeTe, GUPETE Tov OIAKOTITN OTn B€on
OFF (Eik. 2-2). MeTaKIVAOTE TO HOXAO avappO@nong OTnV £TTAVW BEaT. ZTn CUVEXEIQ EEKIVAOTE TN
UNXavr XPNOIMOTTOILVTAG TO OXOIVi eKKivnong. MeTd Tnv ekkivnon Tou KIvNTAPQ, ETTAVAPEPETE TO JOXAS
avappoéenong aTtn XapnAdtepn Béon Asitoupyiag. BAétre X. 3a, 36, 4.
lNa va atrevepyoTToIfoETE T UNXavA: ZUpeTe TO BIOKOTITN 0T Béon OFF.
ANOIFMA WY=HZ KAI OEPMOZ KINHTHPAZX

fig3 a fig. 36

Av o KivnTApag gival kpUuog, yupioTe To choke TTpog Ta Tavw (Eik. 3 a)
Edv o kivntrpag gival {eaTdG, YupioTe TO OTPAYYIOTH) O0TNn XapnAotepn 6€on (Eik. 3 b)

fig 4
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va £0aQ0o¢ WOTE va PNV YAIOTPAOEL ZTTPWETE apyd TO OXOIVi EKKivNong pe To Se€i 0ag XEpI MEXPI

Va VIWOETE OTI KpaTdel Kal TpaBael okAnpd. Mnv Tpafdre 1o OxoIvi EKKivnong TTPog Ta €Ew, yIOTi
SlapopeTikd To TPAASTE TO TOOK, aProTe TN povada oTo £6aPog. BeBaiwbeite 0TI £xeTE pIa 0TABEPT
utrooTNPIEN: KPATAGTE TN GUOKEUN PE TO APIOTEPO OOG XEPI OTO GWHA KAl TOTTOBETHOTE TO éva TTO0I
0TaBePd OTO PTTOPEI KATAOTPAPEI.

Mnv eTITPETTETE Va ETTIOTPEWEI TO OXOIVI EKKIVNONG.

MPOZOXH!

[Mpiv atré o1oIadnTTOTE £pyaadia oTo pnxavnua (ouvirnpnaon, EMBOEWPENOT, AVTIKATAOTOON
eCapTnudTwy, o€PPIg) ) TTPIv aTrd TNV atrobrikeucn, NMANTA oBroTe Tov KIVNTAPA, TTEPIUEVETE VO
OTAPATACOUV OAA TO KIVOUMEVA PEPN KAl OQAOTE TO INXAVNUO va KPUWOoEel. ATTOQUYETE Tuxaia
€KKivnon Tou KIvNTAPA. ATTEVEPYOTTOINOTE TO KEPI.

SOAAMATA KAI AGAIPEZH

AucAgiToupyia MeavA aitia Metakivnon
O kivnTApag oTapatd Lagvika | AdeidoTe To peCepBoudp [epioTe pe kavoipo
Nepd aTto kavoiuo ATmrooTpayyiorTe,
QVTIKOTOOTAOTE PE KaBapd
Mp6BANpa avagAetng @iATpO
@iATpo Kauaipou TTou €XEl EmikoivwvAoTe pe Eva
ouykpaTnBei ouvepyeio

KaBapioTe 1} TOTTOBETACTE TO
@iATpO KOUCIiuoU

O kivnTApag oTapatd aevikd | EAaTTwpaTikd KAEIDi A KakA ETmikoivwvnoTe pe éva
ouvdeon ouvepyeio

Kakn emtéyuvon YmepBépuavan Tou KIvnTAPa

AQAOCTE TOV KIVNTAPO va
®iATpo Kauoiyou TTou £XEl KPUWOEI
ouyKpaTnOei KaBapioTe 1} avTIKOTOOTAOTE
loxupd @iATpo aépa Kabdpioé 10
AMNOOHKEYZH

(30 nuépeg N MEPICTOTEPO)

KpatioTe 10 pnydvnua pokpid a1md maidid kal GAAa pn e§ouciodotnuéva aropa. Mnv ekBETETE TO
doxeio og apeoo NAIOKO WG yia dokoTra peydAeg Trepiddoug. O1 akTiveg UV pmropolv va kdvouv 1o
UAIKO €UBpaUCTO, TO OTTOIO UTTOPEI TTPOKAAOUV dIapPON.

Mnv atoBnkeleTe TTOTE AUTO TO TIPOIOV PE KAUGIPO TToU TrTapapével oTn Segapevr ) aTo
kappTTupatéP! H eyyunon oag dev KOAUTITEI TIG CNUIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI OTTO TTApwyXnUéva A
MoAucpéva kauaoiual

KAGAPIZMA. KaBapioTe TTpOOEKTIKA TO EEWTEPIKO TOU UNXAVANATOG.

EMIGEQPHZH. EAéyETe 0AOKANPO TO PNYAvNUa Kal TOUG CWARVEG yia {NUIEG, CUPTTEPIAAUBAVOUEVWY
XOAQPWV A XaAapwyv

eMeipel eEapTNUATWY KAl ETTIOKEUNG, €AV €ival aTTAPAITNTO.

KAYZIMA. AdgidoTe Tn de€apevr) KOUTIPOU Kal, OTN GUVEXEID, KABapioTe TO KAPUTTUPATEP EEKIVIOVTAG
atroé 1o unXavnua péxpl va oTapatAoel va eEavtAeital To Kalalpo.

NAAQMA. AgaipéaTe To uTToudi Kail aTn ouvéxeia xUoTe To AddI éoa oTov KUAIVOPO péow Tou
avoiypatog Tou ptroudi. Mpiv TotmoBetoeTe Eavd 1o pTToudi, TPaBRETE To Mida 2 | 3 PopPES yia va
dlaveipeTe To AGdI OTA TOIXWHOTA TOU KUAIVOPOU.
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Exploded view and spare parts List of Blower RD-GB06

1 belt comp 7 77 nut 15
7 clip 5 32 clip asm 1
7 back mat 7 73 hose 1
4 nut 4 74 clipasm |1
5 washer |4 75 pipe 1
6 frame 7 76 pipe 2
7 rubber plug |1 77 pipe 1
& rubber pillar|2 76 handle asm__|1
9 screw 3 36-1 screw 5
10 washer |3 38-2 right box 1
11 net cover 7 36-3 switch spring| 1
1z rubber support |2 78-4 pipe !
13 nut 7 76-5 switch 1
14 washer 7 38-6 spring 1
15 washer 7 76-7 stop ring 1
16 wheel 7 78-8 wire !
17 tub e 7 38-9 fuel throttlg 1
18 volute case |1 78-1 pipe 0.9m
19 clip 2 38-1 screwed 1
20 screw 6 38-17 washer 4
21 screw 74 38-13 washer |2
22 cover 7 78-14 left box J
23 fan joint 7 38-19 lock shaft 1
24 pipe 7 38-14 handgrip 1
25 shaft 7 78-1 haft 1
26 board 7

27 @3 washer 2

28 screw 2

29 plug 7

70 volute case |7




Al

Exploded view and spare parts List of Engine for RD-GB06

@

1 |3WF-808.14.1 easy starter 1 24 |GB/T907k.4-M5X20 screw asm 2
2 |IELOF-5-10 gasket 1 25 |IE4OF.3.2-2 ring 2
3 |GB/T6170-M8 nut 1 26 |JATELOF-5A piston pin 1
4 |IWF-808.14.2 starter pulley | 1 27 |IELOF-5.4-2 10X13X15.5)bearing 1
5 (12X22X7)sealing 1 28 |IELOF-5.4-1 piston 1
6 |IF40F-58-2 back crankcase| 1 29 |IE40FP-32.3-5 Jpiston ring 1
7 |IF4OF-5.8-4 crank gasket 1 30 |1E4OF-5-6 ylinder gasket 1
8 |GB/T276-6202/P5 bearing 2 31 |IE4OF-5-4 cylinder 1
9 |IELOF-5P.2 crank shaft | 1 32 \L7T spark plug 1
10 |GB/T1099-3X5x13 key 1 33 | 70.1PS-M5X20 screw 4
171 |3x18 key 1 34 |IELOF-5-2 admitting gasket 1
12 |GB/T119-B4X10 pin 2 35 |IELOF-5A.2 admitting flange 1
13 |1E40F-5.8-1 front crankcase 1 36 |GB/T9074.4-M5X25 screw asm 2
14 15X30X7 sealing 1 37 |IELOF-5A-1 carburetor gasket 1
5 70.1PS-M5X30 screw asm 4 38 |IE40F-5A.8 arburetor 1
16 | 40F-5P6-01 fly wheel 1 39 |1E36F-8A.2.1 inside cover 1
17 |GB/T9074.4-M5X12 screw asm 1 40 |GB/T9074 4 M5X50 screw 2
18 |1E4OF-5.2 mufller 1 41| IE36F-8A.2-3 net board 1
19 |GB/T95-6 washer 2 42 |IE36F-8A.2-2 filler 7
20 |GB/T93-6 washer 2 43 |1E36F-8A.2-1 outside cover 7
21 |GB/T70.1-M6X55 screw 2 44 | TELOF-5A-4 stand 7
22 |IELOF-5P.3 mufller gasket | 1 45 | 1ELOF-5A-2 rubber cover 7
73 |IELOF-5.3A coil 7 46 |GB/TI074.4-M5X16 screw asm 2

47| 1E4OF-TA.1 fuel tank asm 7
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DECLARATION OF CONFORMITY
Gasoline backpack blower RD-GB06

Euromaster Import Export Ltd. Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Bivd.

(BG) feknapupame Ha cobcTBEHA OTFOBOPHOCT,

Ye TO3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CeAHUTE
CTaHaapTV 1 pasnopeabu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance with the
following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,

dass dieses Produkt den folgenden Standards und
Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan, en in
overeenstemming is met, de volgende standaarden en
reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité que
ce produit est conforme aux standards et directives
suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
que este producto cumple con las siguientes normas y
estandares de funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade

que este produto esta em conformidade e cumpre as
normas e regulamentagdes que se seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto & conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och foljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla vastuullamme,
ettd tdma tuote tayttda seuraavat standardit ja
saadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med felgende standarder og
regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med folgende standarder og
bestemmelser:

(H) Felelosségiink teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi
szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, Ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi standardy
a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s nasledujucimi

EN 15503:2009+A1:2013
EN ISO 14982:2009

2006/42/EC,2014/30/ 2000/14/EC

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
04.11.2019

normami a predpismi: (SLO) S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta izdelek v skladu in da odgovarja
naslednjim standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w nastepujacych
normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus standartus arba
nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka $is produkts

ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et see toode
on vastavuses ja kooskdlas jargmiste standardite ja
maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu urmttoarele
standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su

da je strojem ukladan sa slijedesim standardima

ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Mop cBoto OTBETCTBEHHOCTL 3asiBMsieM,

4YTO JlaHHOE U3aenme COOTBETCTBYET CriedyoLmnm
cTaHdapTam 1 Hopmam:

(UA) Ha cBoto BrnacHy BLUNOBLLAMNbHIOTL 3asiBNSIEMO,
Lo AaHe obnagHaHHS BLUMNOBLLAE HACTYMHUM
cTandaptam | HopmaTueam:

(GR) AnAwvoupe utrelBuva OTI TO TTPOIGV aAUTO
OUHQWVEI Kal TNPEI TOUG TTOPAKATW KAVOVIOUOUG Kal
TPOTUTIA:

(MK) Hue nog Halua nvyHa oAroBOpHOCT feka OBOj
Npou3BOA, € BO COIMacHOCT CO CNeAHUTe CTanaapamn u
perynatvsu:

(FR) Déclarer sous sa seule responsabilité que ce
produit est conforme aux normes et réglements
suivants:

(IT) Dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che questo prodotto & conforme alle seguenti norme
e direttive:

(ES) Declara por la presente que este producto cumple
con las siguientes normas y reglamentos:

(PT) Declara sob sua inteira responsabilidade que
este produto estd em conformidade com as seguintes
normas e regulamentos:

LWA: 113 dB(A)

e b

Brand Manager:
Krasimir Petkov

rast
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EO OEKJNIAPALIMA 3A CBOTBETCTBME

EBpomacTtep Vimnopt Ekcnopt OO
Anpec: Codua 1231, bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

Mpoaykt: MoTopHa meTna
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopen: RD-GB06

€ NMpOoeKTnpaH 1 npon3eeaeH B CbOTBETCTBME CbC ClieAHUTE OUPEKTUBN:

2006/42/EO Ha EBponeiicknst napnameHT u Ha CbBeTa oT 17 man 2006 roguHa
OTHOCHO MALUVHUTE;

2014/30/EC Ha EBponeickus napnameHT M Ha cbBeTa OT 26 ceBpyapu 2014
rogvHa 3a XxapMOHM3MpaHe Ha 3akoHoAaTencTBaTa Ha ObpXXaBUTE YNEHKM OTHOCHO
enekTpomMarHuTHaTa CbBMECTMMOCT

2000/14/EC Ha EBponelickust napnameHT 1 Ha CbeeTa oT 8 man 2000r. 3a conmxaBaHe
Ha 3akoHoAaTerncTBaTa Ha ObpPXaBUTE-YSIEHKN BbB Bpb3ka C LUYMOBUTE EMUCUUN Ha
CbOPBXEHWS, NpeaHa3HayYeHn 3a ynoTpeba n3BbLH crpaguTe.

LlymoBu emncnn cwrnacHo EN ISO 3744:2010.

VIlamMepeHOo HMBO HO 3BYkOBa MoLLHOCT: 111 dB(A)

lapaHTupaHo HMBO Ha 3ByKkoBa mMoLHocT LWA: 113 dB(A)

Hotudumumpan oprax: 0197, TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystralBe 2 90431 Niurnberg, Germany

M OTroBaps Ha N3NCKBAHUATA Ha ClriegHUTE CTaHOapTu:

EN 15503:2009+A1:2013
EN ISO 14982:2009

MsicTto n gata Ha nsgaBaHe:

Z //‘"‘”“"Z/
(,t‘—-!
Codoma, Bbnrapna FRE (VMALCTEP  Bpana mennpoxsp: /

01.11.2019 UMMOPT KQHDPT Kpacumup lNeTkoB

00L
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C€

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Gasoline backpack blower
Trademark: RAIDER
Model: RD-GBO06

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May
2006 on machinery;

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February
2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility

2000/14/EC of the European Parliament and of the Council of 8 May 2000
on the approximation of the laws of the Member States relating to the
noise emission in the environment by equipment for use outdoors.

Noise emission according to standart EN ISO 3744:2010.

Measured sound power level: 111 dB(A)

Guaranteed sound power level: 113 dB(A)

Notified body: 0197, TUV Rheinland LGA Products GmbH

Tillystralte 2 90431 Nurnberg, Germany

and fulfils requirements of the following standards:

EN 15503:2009+A1:2013
EN ISO 14982:2009
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Suflanta / aspirator
Trademark: RAIDER
Model: RD-GB06

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006
privind echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie
2014 privind armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea
electromagnetica

2000/14/EC

Measured sound power level: 111 dB(A)

Guaranteed sound power level: 113 dB(A)

Notified body: 0197 TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystralBe 2 90431 Nurnberg, Germany

este Tn conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 15503:2009+A1:2013
EN ISO 14982:2009

EUROMASTER

Export LTD
'“‘po“ ria, Sofia 1231

248 Lomsk: 0 shosse

%f/' et
Locul si Data aparitiei: fax; +3592 994 o7 22

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
04.11.2019 Krasimir Petkov
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FAPAHLUOHHU YCNOBUA 3A MALLUHA RAIDER§

MawwHute n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyMpaHu 1 Npou3BeAeHn CbrmnacHo AencTeawimTe B Penybnvka
Bbnrapusi HOpMaTUBHU JOKYMEHTU 1 CTaHAAPTU 32 CbOTBETCTBME C BCUUKW U3NCKBAHWS 3a 6E30MacHOCT.

CBbABPXAHUE U OBXBAT HA TbPTrOBCKATA FAPAHLIUA.

TbproeckaTa rapaHums, kosto “EBpomactep WMmnopt-Ekcnopt” OO pasa 3a Teputopusita Ha Peny6nvka
Bbnrapus e kakTto cneaga:
- 36 MeceLa 3a BCUYKM eNEeKTPOMHCTPYMeHTH oT cepumnte: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 meceua 3a hM3nYvecku nuua 3a eneKkTPouMHCTPyYMeHTU ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
-12 meceua 3a lopuAMYECKN NULLA 32 eneKTPOMHCTPYMeHTU ot cepunte: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a hm3nyeckm nuua 3a UHCTPyMeHTH oT cepusita Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a rOpUANYECKM NULIA 32 UHCTPYMEHTHU OT cepusaTa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a M3nYeCcKU nNuua 3a BCUYKM GEH3UHOBU MaliuMHU oT cepuute: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a opuagMyYeckn nuua 3a BCUUYKM 6EH3MHOBU MaluMHKU oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a hn3myecku nuua 3a BCUYKM KpUKoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a ropugnyeckm nuua 3a BCUYKM KpukoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproBckaTa rapaHuus € BanvaHa npv npefocTaBsHe Ha rapaHUMOHHA KapTa NombiHeHa NpaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKkynyBaHe Ha mMalunHaTa 1 dmckaneH kacos 60H nnu aktypa. MapaHumnoHHaTa kapTa TpsibsBa Aa Cbabpxa
MOZEN, CEPUEH HOMEpP, MMe NOoAMUC M NevaT Ha Tbproeeua npogan malumHaTa, NoAnuc OT CTpaHa Ha KIneHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCMOBUSA 1 AaTaTta Ha Nokynkata. HenonbnHeHn unv noanpaBeHy rapaHUMOHHN
KapT1 ca HeBanugHuW. MawuHuTe TpsibBa Aa ce M3nonseat camo Mo npefHa3HadYeHne U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpyKuMsaTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHtupa 6e3onacHata pabota e HeobxoAMMO KNueHTa Aa ce 3anosHae
nobpe ¢ MHCTpyKuMnTe 3a ynotpeba Ha MalumHaTa, npasunata 3a 6e3onacHocT npu paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO
1 npefHa3HayeHne.
MalumnHaTa nsncksa nepmoamnyHo NoYncTBaHe 1 nogxoasia nogapbkka.
lapaHumMsiTa He NokpuBea:

- UI3HOCBaHe Ha LBETHOTO MOKPUTUE Ha MallMHaTa;

- 4acTW U KOHCYMaTuBW, KOUTO MOAMEXaT Ha M3HOCBaHe, NPUYMHEHO OT MOM3BAHETO KaTo Hamnpumep: rpec u
Macno, YeTku, BoAa4un, ONOPHU POIIKU, TAMMOHW, T'YMEHW MaHLUOHW, 3aBWXBaLLM PEMbLM, CUPAYKK, MBKaB
Bas C XWno, narepu, cemepuHr, 6ytano ¢ yaapHuk Ha Takepv u ap.;

- [OMBIHUTENHN akcecoapu U KOHCYMaTUBY KaTo: PbKOXBaTKW, CTPYMHUK, KyTUK, CBpeana, ANCKOBE 3a psidaHe,
CeKauy HOXOBE, BEpUru, LUKYPKW, OrpaHu4MTenu, Monup-iainbn, NaTpoHHUUM (3axBaTv U ObpXauu Ha
pexeLUnsaT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa U camara KopAa 3a Kocadku v ap.;

- PbY€H CTapTepeH MexaHu3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HacTpoiika Ha pexuma Ha paborta;

- CTONSIEMU eNeKTPUYECKV NPeanasuTeni n KPyLLKK;

- MEeXaHW4YHW MOBPEAMN Ha KOPryca 1 BCUYKM BbHLUHW €fIEMEHTU Ha U3OENUEeTO, BKIMIOYUTENHO AEKOPaTUBHY;

- NpeanasvTenu 3a o4u, NpeanasvTeni 3a pexeLn MHCTPYMEHTU, TYMUPAHU NI0YM, 3aKonyarsku, NMHeanu u

ap.;

- 3axpaHBalLy, kaben v wencen;

- LUSNOCTHUTE NMOBPEAN HA MHCTPYMEHTUTE, NMPUYMHEHW OT NPUPOAHM BedCTBUS,, KaTo NoXapu, HAaBOOHEHUS,
3emeTpeceHus u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO[] He e 0TroBOpHa 3a NoBpean NpUYnHEHW OT TPETU NnLa, kaTo ,EnektpocHabanTenHu
Opy>XecTBa”, NOBPEAM OT BbHLLUEH XapaKTep, KaTo TOKOBW yAapW, HECTAHAAPTHY 3axpaHBaLLy HanpexeHus 1 nma
npaBoTo Aa OTKaxe rapaHLMOHHO obCnyKBaHe npu:

- HECBOTBETCTBALL, (UM HEMOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3ENMETO C TO3W NOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH UNM NUNCBaLL MHAETUMUKALMOHEH ETUKET HA MaLLMHaTa;

- NOBPEAU BBb3HWKHANM Npu TPaHCMOPT, HENPaBUHO CbXPaHEHNE 1 MOHTaX Ha MalluHaTa;

- HanpaBeH ONUT 3a HeoTopM3MpaHa CepBu3Ha HaMeca B HeyMbHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3sa;

- NOBPEAM, KOUTO ca MpWYMHEHW B CREACTBME Ha HenpaBunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoaraums) Ha MaluvMHaTa OT CTpaHa Ha KNMeHTa unu Tpetu nuua;

- NOBPEAM NMPUYMHEHW B Pe3ynTaT Ha M3MON3BaHeTo Ha MalumHaTta B Apyra cpefa OCBEH nperopbyaHaTa oT
npov3BoauTens (BNaXHOCT, TEMMNepaTypa, BEHTUNALUWS, HanpexeHve, 3anpaLleHocT 1 Ap.);

- NOBPEeAM, NPUYMHEHN OT NnonajaHe Ha BbHLUHW Tena B MalumHaTa;

- NOBPEAM, NPUYMHEHN B CreacTBue Ha HebpexHo GopaBeHe ¢ MaluMHaTa;

- NOBPEAM NPUYMHEHN OT paboTa 6e3 Bb3ayLUeH (UNTbP UMK CUITHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HENPaBUIHO CbOTHOLLEHNE Ha GeH3NH/ABYTaKTOBO Macno, BoAeLLo A0 BrokupaHe Ha Asuratens

- NOBpeAa B CreACTBME HENPABUITHO NOCTABEH UMM HE3aTOYEH PeXeLl, UHCTPYMEHT;

- NoBpefa Ha pefyKkTopHaTta KyTus (npedaskaTa), MpUYMHEHA OT HeQoCTaTbyHO A06PO cMmasBaHe (C rpec) Ha
cbluaTa Unn MexaHnyeH yaap no 3agsuxeallara oc.

- NoBpefa Ha poTop UNnu CTaTtop, uM3passiBalla ce B CrienBaHe Mexay TaX, CNefACTBMe Ha CTonsiBaHe Ha
n3onauunTe, NPUYUHEHO OT NPOABLIKUTENHO NPETOBapPBaHE;
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- NoBpeAa Ha poTop MMM CTaTop NPUYMHEHa OT NPEToBapBaHe UM HapylueHa BeHTUNauus, napasssalla ce B
NpoMsiHa Ha LBeTa Ha KornekTopa Uiy HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLleH aycrnyx — pesynraT oT npefo3npaHe Ha KonM4yecTBOTO Macro B AByTakToBaTta
cmec.

- Mnca Ha Macrno 3a pexellarta Bepura unu HesatoveHa (13xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropusHa cucTema;

- nvncear 3alliMTHW AMCKOBE, OMOPHW MNOTOBE WUN APYrM KOMMOHEHTU KOMUTO Ca YacT OT KOHCTpyKuusTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npedHa3HayYeHu 3a ocurypsiBaHeTo Ha 6e3onacHarta My v npaBuIHa ekcnroartaums;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTa € yAbIhKaBaH I NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefara e npuunHeHa OT MpeToBapBaHe UMW Nunca Ha BEeHTUNauWs, HeAdoCTaTbyHO UMW HEenpaBUIHO
CMasBaHe Ha ABUXELLWTE ce KOMMOHEHTW Ha U3AENNETO;

- N3HOCBaHe 1nu GrokvMpaHn narepu Nopaau npetToeapsaHe, NpoAbkMTenHa paborta unu npax;

- pa3buTo narepHo rHes3no ot GrnokupaH narep unu pasbuTa BTYNKa;

- pa3buTo LUMOHKOBO MK pe3boBO CbeaUHEHNE;

- NoBpefa B eN.KMoY UNu eNIeKTPOHHO ynpaBneHve NpuinHeHa oT Npax Unm cHynBaHe;

- NoBpeAeHa peayKkTopHa KyTus (rnasa) NpUYMHEHO OT 3aCTOMNOPSBALLMSA MEXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyaiiHa xnabuHa mexay byTano u UMNUHABLP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NpPoabIKUTENHa
pabota unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano n LMnNMHABLP B pe3ynTaTt Ha npeToBapBaHe, NpoAbXUTeNnHa paborta unu npax;

- NOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO KOMNeno 1 cnupayka (MPOMeEHeH LBAT) — AbIIKM ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpayka;

- CMyKBaHWSA MO KOpMyca, MPUYNHEHN OT HEMpaBUMEH MOHTAX Ha CBBbP3BALLM TPBOW, PUTUHIN 1 NOJOGHM;

- IMNca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacCT OT KOHCTPYKLMATA HA UHCTPYMEHTa U ca NpeaHa3HavYeHn 3a ocurypsiBaHeTo
Ha BesonacHaTa My 1 NpaBuUMHa ekcrnnoataums;

- Ha BCMYKM BOAHM nomnu (6e3 noTonsiemute) u xuppodopu TpsbBa Aa 6bAe MOHTMpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oteop. MNpu xuapodopute NEepUoanYHO Ce MPoBepsBa HanAraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeNHep(HansraHeTo TpsibBa Aa 6bae B rpaHuunTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHME! XngpodopuTe Raider ¢ MexaHn4eH npecocTar He U3KMoYBaT aBTOMaTUYHO Npu nvnca Ha sogal

- noBpefa npu4nHeHa ot pabora ,Ha cyxo” 6e3 Boda, KOSITO ce u3passsa B AedopmMaums Ha yNnbTHEHUSTa 1
KOMMOHEHTWTE Ha NoMneHaTa 4acT.

- NOBPEAM NPUYMHEHMN OT 3aMpBb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEPBM3a MaLUMHW € B PaMKUTE Ha eAnH Mecel,.
CepBu3nTe HE HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUVHW, HE MOTbPCEHM OT COBCTBEHMLMTE UM €4MH MeceL, crep 3aKoHHNSA
CpOK 3a peMOoHT!

TbproBckaTa rapaHums 3a 6atepum 1 3apsaHU YCTPOUCTBa, KosTo “EBpomacTep MimnopT-Ekcnopt” OO paea 3a
TeputopuaTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakTo cneasa:

- 18 Meceua 3a 6aTepusTa 1 3apAAHOTO YCTPONCTBO oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsiAHOTO yCTponcTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

lapaHUMOHHUST CPOK 3amnoyBa [a Tevye OT AaTata Ha 3akynyBaHe. [apaHuusiTa nokpusa BCWYkM AedekTu,
Bb3HVKHanNM npu nNpaBuIIHO Mon3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, CbOOPA3HO MHCTPYKUMATA 3a
ynoTtpeba. “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHuusi, Npunoxuma npu nsbpoeHuTe no-gony
ycrnoBws, Ypes 6e3nnaTHO OTCTpaHaBaHe Ha AedeKTV Ha NPOAYKTa, 32 KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLUMOHHUSI CPOK
MOXe [ia ce JoKaxe, Ye ce AbIiKaT Ha AedekTn B MaTepuana unm npy npoM3BoACTBOTO. ThproBckaTta rapaHums
e BanugHa npv npefocTaBsHe Ha rapaHuMoHHaTa kapTa Ha MalluvHaTa, NombfHeHa NpaBUMHO B MOMEHTA Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykta u dwmckaneH kacoB 60H unu ¢aktypa. MapaHuMoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpxka
Mozen 1 cepueH HoMep Ha akymyrnatopHaTa MalluuHa, OKOMMeKToBaHa ¢ 6atepus 1 3apsifHO YCTPOMCTBO, UMe,
noAnuc 1 nevaT Ha TbproBelLa Npoaan KOMMMeKkTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoAnuc OT CTpaHa Ha
KIMEHTA, Ye € 3ano3HaT C rapaHUMOHHWUTE YCNOBUS 1 AaTaTa Ha NoKynkara.

lapaHumMsiTa He NokpvBa:

- UI3HOCBaHE Ha LiBETHOTO MOKPUTUE Ha BaTepusiTa 1 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO;

- NOBPEAU BBb3HUKHANW Mpy TPAHCMOPT, MEXaHWYHWU MOBpean /Ha Koprnyca M BCUYKWM BbHLUHW €neMeHTV Ha
6aTepusaTa 1 3apsAHOTO, BKITHOUYUTENHO AEKOPATUBHW/, MPU APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUS U NpupoaHn 6eacTBus
KaTo noxapw, HaBOOHEHWSI, 3EMETPECEHMS;

- AedeKkTn OT amopTu3aums, HOpManHoO M3HOCBaHe U u3xabsBaHe; MapaHuusiTa 3a GatepuaTa u 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO OTnaja B criyyanTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MMM HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMNIEKTa akyMyrnaTopeH eNeKTPOUHCTPYMEHT C TO3n
NONMbIHEH Ha rapaHUMoOHHaTa KapTa;

- HapyLUeHWe Ha LenocTTa, U3TpMBaHe Unv nunca Ha eTMkeTa Ha NPOM3BOANTENS BbPXY 6aTepusiTa 1 3apsiagHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCMYKM CIlydaum Ha noBpeau, MpUYMHEHW OT HenpaBwunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoaraumsi), u3nyckaxe, yaap, 3anuBaHe ¢ TeHHOCTH, HebpexHo 6opaBeHe, 1 B criydau, 4e BCUYKM KIETKU
B BaTepusiTa ca UITOLLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeOopUruHamnHu 3apsiiHu YCTPOWMCTBA, 3axpaHBalMAT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWMCTBO e
yObmKkaBaH Unu NOAMEHSIH OT KIMMeHTa, UMW ApYru BbHLUHM Bb3AENCTBUS B NPOTMBOPEYNE C U3UCKBAHUATA
Ha npou3BoauTens;
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- KOraTo € npaBeH OMUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEeMOHTaxX, Moaudukaums oT noTpebuTens Wnu NPOMEHU OT
HeynbIHOMOLLEHN nua unu pupmu;

- Npu n3nonasaHe Ha 6atepusiTa M 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayYeHue;

- NOBPEeaU NPUYMHEHN B PE3yNnTaT Ha U3MOM3BaHETO U CbXpaHeHNeTo Ha BaTtepusTa n/mnm 3apsgHOTO B Apyra
cpeda OCBeH npernopbyaHaTa OT MPOM3BOAMTENS (BMAXHOCT, TeMnepaTypa, BeHTWUNauusi, HampexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NPy TOKOBM yAapu, rpbMOTEBULIM, HABOAHEHUS!, NMOXapW, APYTV BbHLUHW Bb3AeiCTBUS;

- Npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa 1 ¢ ApYri HenoaxoaaLLM N HeCTaHAAPTHU YCTPOICTBA;

CpOKbT 3a OTPEMOHTUPaHe Ha NPUEeTK B cepBm3a GaTepun 1 3apsiiHM YCTPOCTBA € B paMKUTE Ha 3aKOHHUS CPOK
3a PEMOHT- eVH Mecell, Crief, KOWTO CEPBU3UTE HE HOCSIT OTTOBOPHOCT B Cryyald, Ye He ca NoTbpPCeHU.
3akoHoBaTa rapaHuusi € CbrnacHo usmcksaHusTa Ha 33I1.

He3aBucumMo oT TbproBckaTa rapaHumsi npogasaqybT OTroBaps 3a nuncaTta Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpebuTenckarta
CTOKa C AoroBopa 3a npogaxba cbrrnacHo rapaHumaTa no un. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HecbOTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata CToka C AOroBopa 3a npogaxba norpebutensTt uva
npaeo fa NpeasBu peknamauus, Kato noucka oT npofasava Aa npueefe cTokaTta B CbOTBETCTBUE C [A0roBopa
3a npopjaxba. B To3u cnyyait notpebutenat moxe Oa usbvpa mexay U3BbpLUBAHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UNn 3aMsaHaTta 1 C HOBa, OCBEH ako TOBA € HEBBL3MOXHO UMW U3BPaHUSAT OT Hero HauuH 3a obeslleTeHune e
HenponopLMoHarneH B CpaBHEHUE C APYrus.

(2) CmsTa ce, Ye gageH HaumH 3a obeslleTsiBaHe Ha noTpebuTens e HenponopuuoHarieH, ako HeroBoTo
13non3BaHe Hanara pasxoAm Ha Npofasava, KouTo B CpaBHEHUE C APYrMs HA4YUH Ha 06e3LLeTsiBaHe ca HepasyMHMu,
KaTo ce B3emat npeasua:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HaMalle nunca Ha HECbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECBHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aia ce npeasioxy Ha notTpebuTens Apyr Ha4yuH Ha obeslieTsiBaHe, KOMTO HE € CBbP3aH CbC
3HauMTenHn HeyaobCTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebutenckara cToka He CbOTBETCTBa Ha [oroBopa 3a npofaxba, npoaaBaybT € ANbXeH
[a A npuBeae B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npogaxoba.

(2) NpuBexpaHeTo Ha NoTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBUE € AoroBopa 3a npogaxba Tpsbsa Aa ce n3sbpLumn
B PaMKUTE Ha eAMH MeceL, CYMTaHO OT NPeasBABAHETO Ha peknamauuaTa ot notpebutens.

(3) Cnen v3TnyaHeTo Ha cpoka Mo an. 2 noTpebuTenaT uma npaBo Aa pa3sBanu JoroBopa v Aa My 6bae
Bb3CTAHOBEHa 3annaTteHata cyma unu Ja ncka HamanseaHe Ha LeHaTa Ha notpebuTtenckata CToka CbrmacHo
un. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C JOroBopa 3a npojaxba e Ge3nnaTtHo 3a
notpebuTens. To He ObITKU Pa3xoau 3a ekcregMpaHe Ha notpebuTenckarta ctoka unu 3a matepuanv v Tpya,
CBBbP3aHN C PeMOHTa 1, U He TpsibBa Aa NoHacs 3HaunTenHn HeypobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ucka n obesLleTeHne 3a NPeTbpPreHNTE BCNEACTBME HA HECHOTBETCTBMETO BPEaU.
Un. 114. (1) MNpun HecbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckata cToka ¢ AoroBopa 3a npopaxba n korato noTpebutensaTt
He e y[0OBNEeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusaTta no 4n. 113, To uma npaBo Ha M3Gop Mexay eaHa oT
CrnegHTe Bb3MOXHOCTU:

1. pasBansiHe Ha 4OrOBOpa ¥ Bb3CTAHOBSBAHE Ha 3arnnaTteHata OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHarta.

(2) MoTpebutenaT He Moxe Aa nMpeTeHAMpa 3a Bb3CTAHOBSBAHE Ha 3annaTteHata cyma WMnu 3a HamansiBaHe
LieHaTa Ha cTokaTta, KoraTo TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bAe U3BbpLUeHa 3aMsHa Ha notpebuTenckara ctoka ¢
HOBa UK Aa ce Nnonpasu CTokaTa B paMKuUTe Ha eVH MeCeL, OT NpeasiBiBaHe Ha peknamauuaTa oT notpebutens.
(3) TproBeubT € ANbXeEH Aa yA0BNETBOPU UCKAHE 3a pa3BansHe Ha AoroBopa 1 a Bb3CTaHOBW 3annaTteHara ot
noTpebuTens cyma, korato Crej Kato € yAoBneTBOpWI TpU peknamMauuv Ha noTpeduTens Ypes n3BbpLUBaHE Ha
PEMOHT Ha efjHa 1 Cblla CTOKa, B paMKuUTe Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no 4n. 115, e Hanvue cneasalla nosisa Ha
HeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C 4oroBopa 3a npogaxoba.

(4) MoTtpebutenat He Moxe [Aa npeTeHAMpa 3a pasBansHe Ha [OroBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha
notpebuTenckarta cToka ¢ JoroBopa e HesHauyuTenHo. Yn. 115. (1) MoTpebutensT Moxe Aa ynpaxHu NpaBoTo cu
no TO3W pa3fen B CPOK A0 ABe roAnHW, CYMTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teve npes BpemeTo, HeobxoamnMo 3a nonpaekaTa unu 3aMsiHata Ha notpebutenckara
CTOKa UnK 3a NnocTuraHe Ha criopasymMeHve Mexay npogasaya n noTpebuTens 3a peluasaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBoTo Ha noTpebutens no an. 1 He e 06BBbP3aHO C HUKaKBLB APYr CPOK 3a NpeasiBiBaHe
Ha WCK, pa3nunyeH oT cpoka no an. 1.



52 www.raider.bg

S S R R D SRR S SR S

"
K

O

& <
K

O O

Y
B, B>

7

O N

7 Y
SR>

O N

RAIDER

7
3

O

&
3

O

< Y/ <3 < Y/ <3
2 SC EUROMASTER SRL 2

K STR.HORIA,CLOSCA S| CRISAN,NR 5,HALA 3,0TOPENI, ILFOV TEL/ D&
FAX:021.351.01.06 <

7
(> S
O
Y
O

CERTIFICAT DE GARANTIE

Y <> 7
W S o%%
O O
& &
K}
O O

%

O
Y
O

O

Y
SR>

)

Nr. din

Denumirea produsului

Y
O

I I

Seria de fabricatie a produsului

Y <>
M

O O

<7 <7 &
SRS

O O O

Caracteristici tehnice

Y
> S
O
Y
KL
O

Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
Durata medie de utilizare: 3 ani

7
¥
O
&
¥
O

7 &
(> <4 > %
<> Vandut prin societatea din localitatea S
> S% > %
O O
S str. nr. cu <
* *
O O

factura nr. din
> S% > %

I S

Y
<
O

Cumparator

X
RIS I
N

7
O
7
O

Data cumpararii produsului

" Y
SR}

O O

& <
K}

O O

Y
R, 4
)
Y
SR>
N

7
O
7
O

7 7
)
O N
&
o
O



RAIDERE:

Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a produsului
si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul solicita acest
lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua diagnos-
ticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada de
garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.In cazul in care produ-
sul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea folosirii acestuia,cu un
produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la data preschimbarii produsului
sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru
produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/intreti-
nere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din partea
unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la unitatea
service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele pro-
dusului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de garantie,sa
asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si cheltuielile de di
agnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a produs
din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipulare,transport,
depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea ter-
menului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin expertize
tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a acestuia,caz in care
cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A PRO-
DUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost, la
solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului,in cazul in care lucrarea
nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu o garantie de
cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului Bl.LK4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter, Tulcea; Tel : 0240.518.260

* Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZE-
NIT), Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

« SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei, Nr 17-19, Oradea ; Tel: 0749.217.717

+ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj,
tel.0788.419.858,fax 0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SCADATRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lifov.Tel/fax 0213504379
*+ SCTEHNOHOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt; Tel.0233236333,
Fax.0233222026

*+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei, Nr. 6A, Bragadiru, llifov, Tel 0214201637, Fax

0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr crt Data rec- | Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
lamatie rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese inlo- depanator
cuite
1
2
3
4
5
6
z

IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercial-
izarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completar-
ile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei le-
gale de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform
OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.



RAIDERE:

Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumentima i
standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je ................. godina i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu, ako je
garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao, potpisan
od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim potvrdjuje
datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvr§ava na slede¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to za
Sta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiScenje i adekvatno odrzavanije.

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrodni matrijal koji podleZe habanju prilikom upotrebe kao Sto su: grejs, ulje, Cetke, valjci, i
dr.

- dodatni pribor i potrodni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktriéni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, stitnici za dodatke
za seCenje, gumene ploce, ucvrscivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:

- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je upisan
na garantni list

- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.

- Ako je neko iz neovlas¢éenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.

- Kuvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu po$tovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.

- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.

- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.

- Ostecenije rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se mani-
festuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.

- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.

- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.

- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.

- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlas¢éeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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Anapatu “Pajgep” ce Av3ajHMpaHn U NPOU3BeAEeHN BO COMAacHOCT CO HOPMAaTUBHUTE
[OKYMEHTU 1 CTaHAAPAM BO COrMAcHOCT co cute bapara 3a 6e36eqHOCT WTO ce NpumeHyBaar.

CoppxuHaTta u ondaT Ha rapaHumjaTa
Ycnosu Ha MapaHuujata
PokoT Ha rapaHuujaTa ce HaBeZyBa BO rapaHTHUOT NACT M BaXMW O AATYMOT Ha KynyBarbe Ha Npou3BOAOT.
KynyBayoT/KOpyCHUKOT Ha enekTpuyHaTa onpemMa umaar npaso Ha GecnnaTtHu nonpasku Ha ypeaoT
[OKOJKY UCTUOT € BO rapaHTUpaHWOT NepUos, AOKOSKY rapaHTHUOT NIMCT € NPaBUIHO NOMOSHETH CO
MOTAWC U NeYaT of CTpaHa Ha NPoAAaBaYvoT Koj ro NMpofan YpeaoT, MOTMLMMLLIAH Of CTpaHa Ha KyrnyBayoT
KOj NOTBPAYBA Aeka e 3arno3HaeH CO YCoBWTE Ha rapaHuujaTa 1 co domckariHa cMeTka Unu pakTypa Koja ro notepaysa AaTyMoT
Ha KynyBar€ Ha EleKTPUYHMOT anapar.
3a nonpaska 1 peknamauuja ke Guaat npuMeHn camo oGP0 UCYUCTEHN MaLLMHW!
MonpaBkaTa Ha AedeKTN MPU3HaTH Of Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHWOT POK Ce U3BefyBa Ha CIEAHNOT
HaumH: No Haw u3Gop rv nonpaeame AedekTHUTE ypean 6e3nnaTHo Unu rm MeHyBaMe 3a HOBU JOKOSKY ce
BO rapaHTHUOT POK 1 [OKOJIKY HE € MOXHO CepBHUCHpatbe.
Ypenot Tpeba Aa ce KOpUCTM CTPOro Mo ynaTcTeaTta W NponucuTe NPONULLaHUM BO yNaTCcTBOTO.
3a 6e3beaHo paboTere CO eNEeKTPUYHMOT Ypes HEOMXOAHO € KynyBayoT npef Aa 3anoyHe CO KOPUCTEHE
Ha ype[oT, [ia ce 3ano3Hae co ynaTcTBoTO 3a ynotpe6a, a ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e36e4HOCT npu
pa6oTa v fa ro KOpUCTW ypedoT 3a Toa LUTO e HaBedEeHO BO yNaTcTBOTO. YpeaoT 6apa nepuoanyHo
YMCTEHE U afeKBaTHO OAPXKYBatbe.

lapaHumjata He ondaka:

- lN'y6ene Ha 6ojaTa Ha MalmHaTa.

- [lenoBu 1 NOTPOLUHU MaTepwujanu Koj nognexar Ha abewe npu ynotpeba, Kako LWTo ce: MacT, Macno,
YeTKNLIM, BOAWNYW, BarbaLi1, POSIK1, MOAJSIOLLKM, MOTOHCKM peMeHU, hnekcMbunHo BpaTtuso,

narepu, CeMepuHru, knun, paboTHo Tpkano v ap.

- Onpema n maTepujanu Kako LTo ce: Pauku,kabnu, 6atepuu, KyTun, AogaTtouy 3a HanojyBate, 6ypriu, AUCKOBM 3a cevetse,
HOXEeBM NaHuu, LUMUPITIN, FPaHNYHNLN, KOHEL, 3a ceverse 1 ap.

- CTONeHN eneKkTpWUYHM OCUIypyBaYu v 3aLITUTK

- MexaHun4ku owiTeTyBawa Ha TerfioTo Ha ypeaoT, AeKOpaTUBHU efieMeHTH.

- 3awTnTa 3a ounTe, 3aLITUTa 3a CeYetbe, ryMMpaHun NoYKKW, 3aTBapayun, Mepuna v ap.

- Kaben u npuknyyouu.

- LlenokynHo owTeTyBarke Ha anapaToT HacTaHaTo Kako nocrneauua of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec 1 chl.
MoHnwTyBare Ha rapaHuujata

MpaBoTO Ja ce NOHWLITY NonpasKaTa (PEMOHT) BO PaMKWUTE Ha rapaHTHUOT NepMos, e BO CriedHuBe Cryvan:
- CepuckunjoT 6poj 3aBeeH BO rapaHuujaTa He oaroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHara.

- Hanennuuara 3a ngeHtudmkaumja saneneHa Ha Npou3BoAoT e usbpullaHa Unu e ucHesHara.

- [lokorky Apyro nuue Koe He e OBMacTeHNOoT cepBuc ce obuae aa ro nonpaeat ypeaor.

- fokorky He ce nojaBu Kako pesynTaT Ha HecooABeTHa ynoTpeba Ha ypeaoT (He Cneaw r HCTpyKuuuTe
HaBeAeHW BO YNaTCTBOTO) O/ CTPaHa Ha KynyBa4oT Uiu Apyro nuue.

- [ledkTOT e NnpeausBmkaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anaparot

- OwrTeTyBaka npeanasukaHy og paborta co 4oTpajaHK (UMK NOLLO NOCTaBEeHU) eNeMEeHTH 3a cevete

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT UMM CTAaTOPOT HacTaHare Kako nocneauua Ha ToneweTo Ha usonaumjata
npeav3BMKaHo of NPeKyMepHO KOpUCTeHe Ha anaparor.

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT UMW CTAaTOPOT PesynTaT Ha NPeonToBapyBarbe UM OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUMauwja Koja ce MaHudgecTpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaHE Ha KONEeKTOPOT UM HaMmoTKaTa.

- HepocTuraar 3aluTUTHATE AMCKOBM, U APYTv AENoBM KoM ce [1en of cocTaBHaTa onpemMa v ce
HameHeTu 3a Aa ce 06e36eamn 6e36enHO paboTere co ypeaoT Kora ce KOpUCTU NPaBUITHO.

- EnexkTpnyHuoT kaben Ha MallmMHaTa e NpofoIhKeH UM 3aMeHM Off CTPaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypeaoT Of, MpeonTepeTyBake, NoLla BEHTUNaUmja 1 o4 HeAOBOMHO NOAMAYKyBake Ha NOABMKHUTE AENOoBU
- OwTeTeHn narepn Nopaamn NpeonToBapyBake Unu fonrotpajHa pa6ota.

- CKpLUeHO nerno 3a narepv of ctpaHa Ha 6riokupaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHuKOT (CKpLUEH, 13abeH)

- CKpLIJeHO LLINOHKOBO UIN BUIYLLECTO NexuwiTe

- OwTeTyBaka BO efleKkTpuKaTa 3a KIy4oT Kako pesynTaT Ha npalluvHa Unm KpLuerbe

- OwTeTyBake Ha pedyKUMOHaTa KyTuja (rnaBa) HacTaHaTo Of MexXaHW3amoT 3a 3akrny4vyBare

- MojaBa Ha HeBoOGW4aeHa nabaBocT NOMery KNMMOT M LUNMHOAPOT Kako pe3ynTar Ha
npeonTtepeTyBake, AONroTpajHa ynotpeba nnu npawmHa

- 3aTerHatocT nomery KnunoT v LUNMHAApOT Kako pesynTaT Ha npeonTepeTyBake NpekymepHa ynotpeba
nnu npawuvHa

- OLTeTEHO LIeHTPanHOTO TPKao 1 kovHuLaTa(npomeHeTta Ha 6oja) - nocneamua Ha pabota co
6rokmpaHa Ko4Huua

KpajH1oT pok 3a nonpaska Ha ypefoT Koj € MpuMeHa BO cepBUCOT e 45 feHa.

OBnacTeHNOT CepBUC He CHOCK OATrOBOPHOCT 3a onpemata [OKOSKY CONCTBEHUKOT He ja NogurHe efeH
MeceL, Mo MCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a nornpaska Ha MaluvHaTal
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GARANCIJSKA 1ZJAVA

MODEL

SERIJSKA ST.
GARANCIJSKI ROK
PRODAJALEC
IME/FIRMA
NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajal-ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo:
TOPMASTER d.o.o. SERVISER: TOPMASTER d.o.o. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti
preberete priloZzena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-ra¢un. Ra¢un skupaj z garanci-
jskim listom je pogoj za uveljavljanje garan-cije. Garancija velja na podrocju Slovenije.
1ZJAVA GARANTA
Jaméimo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali
v skladu z njegovim Namenom in priloZzenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
zahtevo popravili okwvaro ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporocili v garanci-
jskem roku. Okvaro bomo brezpla¢no odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave
okvare. Izdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali
z novim. Za €as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pri¢ne veljati
z dnem izroéitve blaga. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovor-
nosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so
dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem
primeru pla¢a in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz garancije: Skodo, nastalo zaradi sla-
bega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu splo$nimi pogoji ne priznamo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso na"menjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju
se prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in Skodo,
nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali §kodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil, zlorabo ali neprimerno uporabo (na
primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uéinkov
sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe
zaradi nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA
OPIS OKVARE
DATUM OKVARE
DATUM PRODAJE
PODPIS

Zastopa in prodaja: TOPMASTER d.o.0., Slovenceva ulica 24, 1000 LJUBLJANA
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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Eéovoio »RAIDER” £yet oyedaotel kot Kataokevaotel cOpeova pe ™ Anpokpatio g Bovdyapicg 6Tovg kovovicpovg kot to
TPOTLTLO, Y10 T CLUUOPOMOOT LE OAES TIG UMULTNOELS OPANELS.
Tepieyopevo kot Tedio eQAPIOYAG TG EUTOPIKNG £YYONOoNG
Eyyimon

H nepiodog eyyomong “Euromaster Import-Export EITE divet to édagog thg Boviyapiog eivat 24 pnivec.
Xpnotg £xet dkaiopa vo dmpedv vanpecio emtdophwong acQAAMGHEVOS TEPLOSOV £YYINONG, EPOGOV 1| KApTa £YyOINoNG
GUUTANP®OE GOOTA PTIOYHEVO HE VTOYPAPY KOt GOPaYIdO avTITPOCOTO, TOANGE T HOVASa, 1) OTToio VEY PPN amd TOV TEAATN
OTL €xEL EMYVOON TOV GLVONKOV £YYONGNG KoL QOPOLOYIKT] TOUELKT) UNYov) 0dEEN 1} TILOAGYLO avarypapeTaL 1) NUepOUNVia TG
ayopdc.
Emokevn kot Emotpoés yivovrar dektég povo kabapilovtor unyoavég!
Katdpynon avayvepiletot oamd erdttopo eyydnon pag, £xet og e€ng: katd v kpion pag, eipacte eledbepot emokevy
ELATTOUOTIKOV OpYavo 1 VoL ovTIKoTaotadov pe v, Omwg 1 €yydnomn dev avaveDVETIL.
O1 GVOKEVEG TPETEL VOL YPNGULOTOLOVVTOL LOVO KOTAAANAL Kot GOLOOVEL UE TIG 0N YiES.
T va eEaopatiotel | ao@arig Aettovpyio givol vIoypEémon TV TERATdY Vo givar eE0IKEI®UEVOG LE 0N YIES Yo TN XPHON TOV
KOVOVOV 06QALELNS 100G TOV £pyoleion, OTavV aoyolobVTaL e aVTO Kol KUpimg 0 okomdg 6. H povade amattel meplodikog
KoOopLopOS KoL 1) GOGTH GLVTIPNON).
H eyyomon dev kodvmter:
- Na gopdte ypdpotog tov epyoreinv
- AVTOAAOKTIKG KOt 0VOADGIUE, TO 0TToia VITOKEWTAL 6€ PHOPA TOL TPoKUAEiTaL md TN YXPHoN, OTeG: Alrn, Addia, TvELa,
odnyoi, 0d0oTpmTNPES, To LAEREPLEL, Ol KIVNTAPLOL LHAVTES, EVKAUTTO GEOVE GUPLLO, POVAEUGY, CEPAYISES, TIOTOVL LE Eva coUpT
GUPPOTTIKG, KAT.
- A&ecovdp Kot avoAOOLo OTmG: AaPEG, T HOTN, UTaTOpiES, TEPTTOCELS, POPTIGTES, TPLMAVLK, SIGKOL KOG, GLiAN poyaipto,
aAGIdES, YOOAOYOPTO, OTACELS, diokot yio oTiABwon, TooK (grip, KAToY0g TOL £PYAAEID KOTNG) YLO. VOL TPOY®OV KAAMSLO TO {510
KOADI0 YLo NYovEG KOVPERATOG YKALOV, KAT.
- Xoveutd ac@ahetes kot Mapmeg
- Mnyavich BAGPN oto k0Tog Kot OAa To. eEMTEPIKE LEPT TNG GLOKEVNG, GUUTEPIRAUPAVOLEVOV TOV SLUKOCUNTIKOV
- Acpaheteg HAaTL 0GQALELES EPYOLELD KOTNG, TAGKES OO KAOVTGOUK, KOVOMUOTA, XOUPUKES, KAT.
- To koA®310 Kot 1o BOGHO
- H cvvohikn {npio og mpd&ets mov mpokAnOnKay omd QUOIKES KATAGTPOPES OTMG TANUUOPES TVPKAYIES,, GEIGHOT K.ATL.
Amodcvpon and Ty gyyvmon
“Euromaster I / E Ltd €xet 1o dikaimpa vo apvnbei v mapoyn vanpesidv £yyonons, 6€ TEPITTOGELG KOTA TIG 0MO{EG:
- Acvvemg (1] kevo) Tov avéovta aptdpd tov GpOpov avTo e Hio GUUTANPOUEVT KAPTa £YYONONG
- Indetifikatsionniyat va apatpedei To ofpa N evieldg Aeimet Eva
- IlpoonaBei va avenitpentn mapéufacn oty Tapavoun KataoKiveoon faong vrnpecio
- Zniég mov mpokANnOnkay Aoy Kakng xpriong (un odnyieg) g cvokevig amd tov meAdn 1y o€ Tpitovg
- Znpio ov mpokakeitol Aoym TG ampOGEKTO YEPIGUO TG GLOKEVLNG
- BAGPn 610 otpogeio 1 otdn, mov amotedeitol and To SEGIHO HETAED TOVG, AOY® TG THENG TV HOVOGTG TOV TPOKAAOVVTOL OO
™ GUVEYOUEVT VITEPPOPTMON
- BA&Pn oto otpogeio 1 6TdTn OV TPOKOAOVVTOL 0O VIEPPOPTOGT 1) SLOTOPYT OEPIGHOD, EKPPALETOL GTNV 0AlayT TOV
GUAAEKTN 1} TEpLeMi&elg
- Agv vapyel TPOOTOTELTIKO diokol, TAGKESG OTAPLENG 1} GAAEG GUVIGTOGES OV ATOTEAOVV LEPOG TNG SOUNG TOV HEGOV KoL EYOVV MG
6T0Y0 Vo eE0oPUAIGEL THV 0GP Kot GOGTH A&lTovpyio TOv
- To kKoA®310 TOV OPYEVOL EMEKTEIVETOL 1] VO AVTIKOTOGTAOEL 0td TOV MEAGTN
- ZnWiEg Tov mPokANONKaY amd VIEPEOPTMON N 1| EALEWYN 0EPLGLOD KOt AVETAPKN ATaven TV KvoOpeVeV eEupTnpdtmy
- Povkepdv 9Bopd 1 pmhokapiotel Aoy vaepeopTmONG, GLVEXN AELTOVPYio 1) 68 GKOVN
- Broken @épet kohdpo
- AapBavovtog omacpéve oTpatdmedo @OALL UTAOKAPEL 1] GTOGHEVO KOAGPO
- [Mopafioon g akepadTTOG TOV SOVILOV TV OAEVTIKOV epYUAEimV (omacuéva, ehappéva)
- Broken shponkovo 1 yalov
- ELklyuch [Mapdiewyn 1 nAekTpovikd c0GTNLLO EAEYXOV OV TPOKAAOVVTOL Altd TH okOVN 1| pREN
- Broken kiB®t1o tayutitmv (1o Ke@dil) mov Tpokaieitol amd TV KAEWOPLE unyavicpuod
- H gpgavion agiokn amdotaon petald epforov Kot KUAVEpoV, g AmoTELEGHLO TG VIEPPOPTOGNG, GLVEXN AetTovpYia 1) GE
oKoV
- Z0opién peta&y enPforov Kot Tov KVAIVEPOV, MG ATOTELEGLLO TNG VIEPPOPTMOGNG, GLVEYT AelTovpYin 1 6€ oKOVN
- Kateotpapéve puyoKevTpes Tpoyd Kot gpévo (AmoypoUaTIGHOG) - TOL OPEIAETAL GTNV £PYAGIO KATA TO SEGUEVHEVO PPEVO
H npobeopiio yio éva avakowvicpévo eykpinke to nAekTpikd vmpeoia eivar péoa oe Eva pive.
Epyoactipia dev givar vevbuvor yia ta epyaieio, alfmno omd TouG I10KTHTES TOVG Ve VoL HETA TV VOGS Ttpobeopiiog yio
emokevn!
AveEGpTnTo amd TV EUMOPIKT £YYONOT, 0 TOANTAS £ivar LIEHOVVOG Y10l TNV EAAELYT) GLULOPPOONG TOV KOTAVOAMTIKOV ayaddV pe
™ ovpfacn yio vy TOAnon oto Thaicto mg ZEX.
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(for details see the warranty conditions)

DETAILS OF BUYER

(be filled in by the employee)

X
2 A N Ne, date of invoice / cash receipt..
< Y Q0
N
<
[ %
& NAME / COMPANY
N
3 "/ 7 ADDRESS
N
<>
o> %
> SIGNATURE OF BUYER.
&
[ %

7
I S
o

(be filled in by the employee)

(I am familiar with warranty conditions and the operating device is in good
working order and accessory)

DETAILS OF SELLER
<
2 A X NAME / COMPANY rrer——— e
S \ 7 (be filled in by the employee,
)
Y/ ADDRESS ... cererernssaannenas
Z (be filled in by the employee)
"
g DATE / STAMP
K
g SERVICE REPORT
K
A
& Receiving Date of - Date of .
NZ Protocol adoption Description of the defect transmission Signature
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Central Service: Bulgaria, Sofia, “Lomsko shose” 246, tel .: +359 700 44 155 (free for the whole country)
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
( € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com




